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BCTYII

AKTyaJlbHICTh. JIOCTIAHUIILKUI 1HTEpEC 0 3HEKEHOT JIEKCUKH, a caMe
7m0 1l BHUIIB, iCHyBaB 3aBXau. L[iTKOM 3pO3yMisio, IO CJIEHT MPUBAOIIOE
CBOE€I0 BHPA3HICTIO, METaAQOPUUHICTIO Ta «HE TpaguIliiHicTIO». CIeHT
BUKOPUCTOBYETbCS B CTHJIICTUYHHUX LUISAX: JUIsI TEpefadi CydacHOCTI,
HE3BUYAMHOCTI, BIAXOAYy BiJ MAOJOHY Ta NPHUHATOTO CTAaHAAPTY, IS
nepenaul meBHoro Hactporw. Illo0 migkpecnuTH KOHKPETHKY, *KBaBiCTh,
TOYHICTb, 00OPA3HICTh, 1JI1 YHUKHEHHS IITaMITIB Ta KJIILIE.

He icHye oaHO3HA4HOI BiJIMOBI/Jl 3 MUTAHHS BUKOPUCTAHHS CJICHTY B
pi3HHX CTWISX MOBH. Bce 1e 3ymMoBWIO mNOTpedy KOMIUIEKCHOTO
JOCTIKEHHS CTICHTY Ha MaTepiajaxX JeKIJIbKOX MOB, 30KpeMa yKpaiHChKOi Ta
AQHTJINCBKOT IS  MIJABUIIEHHS MOBHOI KOMIIETEHIli MOBIIB, PO3BUTKY
KyJIBTYPH MOBIICHHSI Ta KOMYHIKATHBHOI JOIITBHOCTI BUKOPUCTAHHS MOBHUX
3ac001B B pi3HUX cepax.

Takox cJeHTr MICTUTh SCKpaBy HAI[lOHAIBHO-MOBHY Ta COIlaJbHY
cnenu@iky, TOMy 4YaCTO BUKOPHUCTOBYETHCSI B TBOPAX XYIOKHbBOI JITEPATYPH
JUISL CTBOPEHHSI KOJOPUTY Ta OOpa3HOCTI mepcoHaxa. BiH CIyXUTh
HEB1J'€MHOI0O YaCTHHOIO MOBH 1, BIJIIOBIJHO, MOBH € OJHHMM 3 OCHOBHHX M
HaWlOIbII MPOOJIEMATUYHUX ACTIEKTIB JEKCUKOJIOTI.

AKTyanbHICTh JOCHIJDKEHHS BH3HAYAETHCS HEOOXITHICTIO  OLIbII
NOBHOTO BUSIBJICHHS Ta BCEOIYHOrO BHBYEHHS MpoOJieMH mepeaadl
AHTJIHCHKOTO CIIEHTY 1 TMPOCTOPIYHOT JIEKCHKH YKPaiHCHKOIO MOBOIO 1
JOCATHEHHS aIeKBATHOCTI MepeKiany XyAOXHIX TBOpiB. B nanuit yac icHye
BITHOCHO HEBEJIMKa KIUIbKICTh HAYKOBUX pOOIT 3 MHUTAHHS BXKUBAHHS
AHTJIHCHKOTO CJICHTY Ta MOTO BIJOOpaKeHHS MPH MEPEeKyaal Ha YKPaiHCHKY
MOBY.

Januii GakT MOSCHIOETHCS, MO-TIEpIe, HAI3BUYANHOI CKIIAJIHICTIO
npobsieMu aHrmicbkoro mpoctopiuust. [lo-npyre, came Teopist «BIIXUICHHS

Bl CTaHJApTy BHUK/IIOYajJa KOMIUIEKCHE BHMBYEHHS CIIOCOOIB mepemayi
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aHTJINCHKOTO CIIEHTY 3acobamu iHIIOI MoBU. Ha mpoGnemy BHOKpemIIeHHS
a00 HEBUOKPEMJICHHS CIICHTY 3 Ay 1HIIUX CyOCTaHAapTHUX (GOPM MOBH 1 SIK
MOHATTS, 1 AK TEpMiHA y BITYM3HSHUX 1 3apyODKHMX MOBO3HABIIIB ICHYE
KUTbKa TOYOK 30DY.

MeTo10 po60TH € TOCTKEHHS crenu(iky BIATBOPEHHS CIICHTY IpHU
MepeKIal XyA0XKHIX TBOPIB.

3riZHO 3 MOCTABJIEHOI METOI0 HaM MOTPIOHO BUPIMIUTHU TaKl 3aBJaHHS:

- BUBYUTH TEPMIHOJIOTIYHUHN CTATYC MOHSATTS «CIICH;
- pO3MISIHYTH (DYHKIIIT Ta KIaCU(PIKALIIO CICHTY;

- BU3HAUUTH CIIOCOOU YTBOPEHHSI CICHTOBUX OJMHMIIb;

- PO3TJISIHYTH 3arajibHi MpoOJEMU BIATBOPEHHS CJEHTY B TMeEpeKIiaji
XYJI0’KHIX TBOPIB;

- MpOaHaJII3yBaTH CIIOCOOM Ta MPUHOMU TIEPEKIIaIaHHS CIICHTY;

- JOCHIAUTH BUKOPUCTAHHA PI3HUX NEPEKIaJalbKUX TpaHchOopMallii
MpU BIATBOPEHHI cieHry (Ha marepiani pomany J[xona Ipsinra «lIpaBuna
OYIUHKY CHUIpPY» Ta HOTO YKPaiHCHKOMOBHOTO MEPEKIIAIY).

O0'eKTOM [AaHOTrO [JOCHIIHKEHHS € CJIEHI AaHIJIHCHKOI MOBH B
HepeKIIa03HaBuOMY acCIeKTI.

IIpeamer pgochimkeHHss - crenudika BIATBOPEHHS CJIEHTY TIpU
NepeKyaal Xy 0KHIX TBOPIB.

MeTtoau aociaixkeHHss. Y poOOTi BAKOPUCTAaHI METO/IA CEMAaHTUYHOTO,
MOP(OJIOTIYHOTO, KOHTEKCTHOTO Ta CIIOBOTBIPHOTO aHamizy, a TaKoxX
MTOPIBHSUTBHUN METO/I.

Marepiajiom jgochaizkeHHss ciayryBaB poman Jlxona IpBinra
«IIpaBuna OyIMHKY CUIPY» Ta HOTO YKpaiHChKOMOBHUM MEpeKIIal.

IIpakTnune 3HaveHHsi. Pe3ynbTatu JOCHIIPKEHHA MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaH1 JJI PO3B’sI3aHHS MPAKTUYHUX MPOOJIEM BUKOPUCTAHHS PI3HUX
nepeKyiaalbkux TpaHcpopMmailiii nmpu BIATBOPEHHI CIEHTY B XYIOXKHIX
TBOpax, a TaKOX MPHU PO3POOI METOIUYHUX IMOCIOHHMKIB 3 MPOOJIIeM Teopii

nepexsamy Ta Teopii XyJ0KHbOTO TEKCTY.



PO3/ILI 1
3ATAJIbHA TEOPISI CJIEHTY B CYYACHIH JIHTBICTHUII

1.1. TepmiHOJIOTIYHHH CTATYC MOHATTS «CJEHI»

OmHuM 13 HAUOUTBIT TMPUMITHUX SBUII B JICKCUKOJOTII CJIiJ] BU3SHATH
HEOJIHOPA30Bi, HEPIJKO BEJIbMU CEpHO3HI CHpoOM BYCHHX MIAINTH A0
BUPIIIECHHS MPOOJIEMHU TaK 3BAHOTO «CJICHTY», CYTHICTh M MOXOKEHHS SIKOTO
€ HESICHUMU Ta CHIPHUMHU.

Ha nanuit MOMEHT He iICHY€ €IMHOI JYMKH I[0JI0 BU3SHAUYCHHS MOHSTTS
«cneHry. Bin3HauuMo, 1o mpu BCi CBOIH MOMYJISPHOCTI CIIEHT HE BOJIOIE
TEPMIHOJIOTTYHOO TOYHICTIO, 1 TOMY HE€ JMBHO, IO ©Oarato JOCJiJIHUKIB
TPaKTYIOTh HOTO TO-PI3HOMY.

CrnieHr — aHrmHACHKUNA TEPMIH, IO MOCIJIa€ OCOOJIUBE MiCIe Cepe
COLIIAIbHUX JIIaJIEKTIB B AaHIJIHCBKIA MoOBI. Jlo 1bOro wyacy IicHye
TEPMIHOJIOT1YHA TUTyTaHWHA BIIHOCHO TOHSTTS clieHe Ta eTuMosorii. 3a .
I'poy3omMm, cioBo slang Takox, sk i Cant, MOXOAWTH BiJl TAEMHOI MOBH
MaHJIpiBHUX OigHuX-1turaH [38, c. 47]. JIx. K. XoTTeH yBaxae, 110 0HOIO
3 MEepIIUX STUMOJIOTIH cTaio 3BeaeHHs cioBa Slang mo nurancekoro slang
«moBay [39, c. 52].

Crnenr — 1ie ocoOJMBe SBUINE B MOBIi, BIH (POPMYy€EThCS B Tpymax
JoJeH, 1o 00'elHaHl PI3HOIUIAHOBUMM O3HAaKaMu (3a BiK, iHTepecu). Ha
ChOT'OJIHI €TUMOJIOT1SI TEPMIHY «CIeH2» € TIPEIMETOM 0araTboX AUCKYCIH.

[To cBoili CyTi, TEPMIH «CJICHT» CHHOHIMIYHUN TEPMIHY «KAPTOHY,
IPOTE HE € KOTO TOTOKHUM.

«Kapron» - me  pI3HOBUJ  yCHOTO  MOBJEHHS, IO
BUKOPUCTOBYBAETHCSI TMEPEBAXKHO B CIUJIKYBaHHI OKPEMOIO, TOPIBHSIHO
HE3MIHHOIO COLIAJIBHOK TPYyIol0, sKka oO0'€eqHye JOAeH 3a pi3HUMU

o3Hakamu (mpodecisi, iHTepecu, BIK 1 T.J.). B OCHOBHOMY ’KaproH
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BUKOPUCTOBYIOTh JJII pO3Baru, HOro HE TMOB'SA3YIOTh 3 Oyab-sKOi
YMOBHICTIO 200 CEKPETHICTIO, 10 00'€IHy€ HOTO 3 MOHSTTSAM «CJICHTY.
TakuM 4MHOM, CIIEHT € CYKYITHICTIO KaproHi3MiB, 10 Ha/Ja€ PO3MOBHOMY
CTHJIIO MOBJICHHSI BIATIHOK (DaMiIbIPHOCTI 1 TYMOPUCTUYHOCTI (Ta/abo)
ipoHIyHOCTI. CJEHI BXXMBA€TbCI B OCHOBHOMY B YMOBaX HEBHUMYIIEHOIO
CHUIKYBAaHHS 1 MPOTUCTOITH OQIIIHHIH 1 3araTbHONPUNHSATII MOBI.

Jlexcuunuii cknajn Oynb-SKOi MOBU CXWJIBHHUM Py TpaHchopmaliii
1 HE € cTaOUIbHUM, 110 IPU3BOJUTH A0 BUHUKHEHHS CIEHTOBUX OJMHHULIb.
3'IBISAOYMCH BHACIIAOK MOTPEOU MEBHOI IPyIU JIOJIEH CTBOPUTHU BIACHUMN
CTHWJIb, CJIEHI CTAa€ YACTUHOIO IPYHOBOI COMIJAPHOCTI. Y CUTyaliiX, KOJIU
Taki TPYNU JIIOJEH € YHUCICHHUMM, CIIEHIOBlI CJOBa 1 BHpa3u MOXKYTb
MIBUIKO TMOIIMPIOBATHUCS, a TAKOX MEPEXOJAUTH B MOBY 1HIIMX TPy abo
CTaBaTH YaCTHHOIO 3arajbHOBXHBAHOTO CJIOBHMKA, 110 B CBOI YEpry
MPU3BOAUTH J0 YTBOPEHHS HOBHUX CJICHTOBUX OJMHUIb. TakuM UYMHOM,
CJICHI HOCUTbh HEMOCTIHHMIA XapakTep y MoBJieHHs. Llle onHi€r0 mpuInHOI0
HEJIOBTOTPUBOCT1 CJICHTY € THMYAaCOBUU XapakTep ICHYBaHHS Oararbox
rpyn moaeit [18 ¢.153].

VY Ham 4Yac y 3B'SI3Ky 3 HIMPOKUM PO3MOBCIO/DKCHHSIM 3ac001B
MacoBOi KOMYHIKaIlii 3'BJISIFOTBCS TUCSAYl HOBUX CJIB ISl ONHUCY PI3HUX
3MiH, 10 B1IOYBalOTBCS B  CYCHUIbCTBI. MOBHI  HOBOBBEJEHHS
B1JI00pa)KalOThCS y CIICHT .

[TomoBHEHHSI CIIOBHHUKOBOTO 3amacy CIEHTY B Cy4aCHOMY CBiTi
B1JI0YBA€THCS 3 PI3HUX JHKEPEI:

1) KOMITFOTEpHI TEXHOJIOTT;

2) cyyacHa My3W4Ha KyJIbTypa;

3) aprotusmm, TIOB'S3aHI 3  AJKOTOJBHOIO  MPOIYKIIIEIO,
HApKOTUKaMH, 3 MICIISIMU TT030aBJICHHS BOJIL;

4) koMIT'IOTepHI irpH, PiIBMU, MYyIBTHUIBMU;

5) 3axoIIeHHs MOJIOA1, X001,

6) 3am03UYEHHS 3 IHIIOMOBHHX CJIIB.



BuainsroTs HaCTYIHI BIIACTUBOCTI CIIEHTY:

1. Cnenr nepeOyBae 3a MEXaMM CY4acHOI JIITEPATypHOI HOPMHU
MOBH.

2. CrieHT BUHHKAE 1 BXKUBAETHCS, MEPIII 3 BCE, B yCHOMY MOBJICHHI.

3. CneHr - e eMOIiI1HO 3a0apBJIeHa JIEKCHUKA.

4. TlepeBakHa KUIBKICTh CIIGHTOBHX CJIB Ta BHpa3iB Ma€ UiTKO
BUpaXeHe (paminbspHe 3a0apBJICHHS, 10 0OMEXY€e CTHIICTUYHI KOPIOHH
MOr0 BXKMBAHHS.

5. CneHroBi ciioBa 1 BHUpa3d JO3BOJSIIOTH IE€PEJABATU BEIUKY
KUIBKICTh BIATIHKIB 3HAQUYE€HHS. 3a JONOMOIOIO CJIEHTI3MIB MO’KHA
BUCJIOBUTH KapTiBJIUBE, IPOHIUHE, TTy3JIMBE, 3HEBAKIUBE, IPE3UPIIUBE 200
rpyoe craBiieHHd. YacoM MoOBa, IO MICTUTh CIEHI MOXE CTaBaTH
BYJIB['APHOIO.

6. BiabIIiCcTh CITIB 1 BUPA3iB CICHTY HE3pO3YyMisll a00 MajIo3po3ymiil
I OCHOBHOI Macu HaceneHHs. Lle 0co6mmBo sSickpaBo BUpakeHO B MEPiof
BUHUKHEHHSI HOBUX CJICHTOBHX OJMHHIIb, IOKM BOHU 1€ HE MEpeluin B
Ounbll  mWHMpPOKYy cdepy BxkuBaHHA. He3pozyminicTe 00yMOBII€Ha
HAaBMHUCHHUM OakaHHsIM 3amudpyBaTtu iHGopmariito. CiaeHTi3Mu MOB's13aHi 3
MEPEHECEHHSIM 3HAYEHHs, 1 Take QirypajibHe BXKMBAHHS CIIB TaKOX
YCKJIaJIHIOE PO3YyMIHHS.

7. CneHr n03BOJISIE JIOASM OTOTOXKHIOBAaTH ceOe 3 TEBHUMU
COLIIAIbBHUMH 1 Tpo¢eCIHHUMHU TPyHamMu, 0 BUKOPUCTOBYIOTh PI3HI CJIOBa
1 CJIOBOCTIOTYYECHHS.

8. CmeHr € mpsSIMOI0 MPOTHICKHICTIO (opMaibHOI MOBH. BiH
SICKpaBHi, €KCIPECUBHMM, BijoOpaxkae BCi 3MiHHM, 110 BiAOyBarOTHCS B
CYCITUIbCTBI.

Haiinepma 3raaka npo cienr naryerscs 1750 p. Ha toii yac cinenr
PO3YMIBCS SIK «M08a 8VUlYbY» 1 TIO3HAUAB «0OPA3Y».

Ha mouatky XIX cT. TepmiH «ciene» OyB HIMPOKO MOIIMPEHUI B

aHrmicekid nekcukorpadii, 1 3 1850 p. 3HaYeHHs OaHOTO TEPMIHY
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PO3IIUPHIIOCS IO «HE3aKOHHO» mpocTopiyHoi Jekcuku. k. b. I'piHoy 1
Jix. JI. KiTTpimk B OJHIM 31 CBOiX poOIT OxapaKTepu3yBaju CICHT SIK
«MOBa BOJIOLIOT», sIKa 3HAaXOAMTHCS B MEXax JITEpaTypHOI MOBHU 1
HaMara€eThCsl HOTPAIIUTU B MOBY «BUULYKAHO20 MOBAPUCTNEAY.

Bennka KuIbKICTh CITIB 1 3BOPOTIB, SKI CIIOYATKYy ICHYBalld SIK
«Cien206iy, 3roJI0M MIIHO 3aKpIiMHIKCS B JiTepaTypHiid MoBi. Hanpukian,
«unopay, «3asarumuy (B 3HAYECHHI «He 30amu npeomemy).

CreHr momMpeHudi B MOBI HE TUIBKHM MOJIOJUX JIOAEH, a U y
OCBIYEHMX JIOJIEH, IO HaJeXaTh /10 NEBHOI BIKOBOI 4M mpodeciitHoi
rpynu. B iboMy i mossirae Horo BiIMIHHICTD BiJ] 3BUYAHHUX BUPAKEHbD.

3 TOUKH 30py (PYHKLIOHAIBHOTO 3aCTOCYBaHHS, /10 CIIEHTY MOXYTb
BIJIHOCUTHUCS KOHTPOJbOBaHI MOBH, TaKl SIK CITPOILLEHI TEXHIYHI MOBH, ajie
PI3HUL MK HUMU TOJIATAa€ B TOMY, 1110 CJIEHT HE BUMArae eBHOIO CTPOTO
periiaMeHTy 1 Ma€e MOXJIMBICT BIIOOpakaTH  PO3BUTOK  CaMoi
MOBCSKAECHHOI MOBH. BapTo TakoX 3ayBaXXUTH, IO CICHT MOXeE
BUKOPUCTOBYBATHUCS TIPEICTABHUKAMU PI3HOTO COIIaJbHOTO 1 OCBITHHOTO
CTaTycy, TaK SIK CJIEHI HE Ma€ YITKOIO PO3MEXYBAHHSI MDK LIUMHU
O3HaKaMH.

OTxe, MOXHa CKa3aTd, IO CJEHTYy XapakKTepHa TakKl pUCH SIK
3arajJbHOBIJOMICTH 1 IIMPOKE BUKOpHUCTAHHS. ChOroJITHI MOBO3HABII PI3HUX
KpaiH ClepevyaroThCsl Ha TEMY BUAUICHHS CIIEHTY B 3arajibHy KaTeropito. Sk
B)KE€ 3a3HAYAJIOCs, ICHy€ O€3J114 BU3HAYEHb 1IHOTO TTOHSTTH.

Oxcdopacbkuii CIIOBHUK BH3HAYa€ CIEHT, K MOBY HeOoQIiLIHHUY,
MOBY ISl JTFO/IEH HU3BKUX COLIAJIbHUX MPOIIAPKiB, MOBY, SIKa CKJIAJAEThCS
3 apxai3MmiB, 10 OTPUMaJId HOBUW BHJ 1 Temep BXKUBAIOTHCA B
creniaibHOMY 3HadeHHi. CJIeHT BUKOPUCTOBYETHCS B OCHOBHOMY JIFOJIbMU
3 MOraHoo pemyTali€eo. barato aHrIIOMOBHUX CIIB, PU MEPETBOPEHHI iX B
CJIEHI, BTPAayalOTh CBIM IOYAaTKOBUI KOHTEKCT. BOHM 3MIHIOIOTH CBOIO
MO3UTUBHY IHTEPIPETAIII0 HA HETAaTUBHY Ta HETATHUBHO CIIPUIIMAIOTHCS B

cycniabCTBi. | BCce K AesKi JIHTBICTH CTBEPKYIOTh, IO CICHT IIe JIUIIIE
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TAUMYACOBE SBHINE, HE AWBISYNCh HA Te, MO OaraTo CIIB CICHTY 3
MHUHYJIOTO MH BXXHBA€EMO B PEAJbHOMY JKUTTI 1 JJO CHOTOJHI Ta BOHH €
JOCUTH MOUTUPEHUM SIBUIIIEM.

CrneHr mOmMMPIOETHCS Ha TOOYTOBI SIBUINA, TOMIl, 1MEHHUKH,
NPUKMETHHUKH, JiecioBa. [leski BUEHI BBa)aloTh, 1[0 HE CJICHI BUTICHSE
JiTepaTypHy MOBY, a Bce BiIOyBaeThcs HaBMmaku. CiaeHr HaOIMKa€eThCS 10
JITepaTypHOi MOBHU, 1 BOHA B CBOIO Yepry, MEPETBOPIOE 1€ MPOCTOPIYYS B
mitepatypHy MoBy. [Ipo 11e TOBOpSTH 1 JA€sIKI 1HIII O3HAKH, 1110 TPUTaMaHH1
cneary. He nguBmsunch Ha Te, IO CJIEHTOBI CJIOBa 3a3HAIOTH
KapJIMHAJIBHIUX 3MiH, OUIBIIICTh MOTO CJIIB € 30BCIM HECTaHJIApTHHUM Ha
nepeBary JiTeparypHiii MoBi. Jlyxke mpoOeMaTHYHO TMEepPETBOPUTH
€KCIIPECUBHE, OL[IHHE BUPAKEHHS 1] JIITEPATypPHUN CTaHJAPT.

[cHye ¥ 1HmIEe TpakTyBaHHS TOHSTTS cieHr. CieHr sk MoBa
npoeciiiHa 1 CJIEHT SIK pO3MOBHHUI BapiaHT.

CrnoBa, sIKi BXKHBAIOTHCS JIIOJIBMH Y BY3bKHX COIliaIbHUX KOJIaX, HE
MOXXYTh 3HAUTH TOYHOTO BH3HAYCHHS B KOJII 0Ci0, 110 HE IOB'sI3aHi, TIE
YH{ 1HIIOK CBOEIO JISUIBHICTIO 3 JIIOABMH, IIO BXKUBJIIOIOTH IICH CIICHT 3
npodeciiHoi AisIpHOCTI B moOyToBe >KHUTTA. Jlomu, 1m0 HE MaroTh
BIIHOIIEHHS 10 mpodecii, e 3apoAUIuCs 1l CIEHT13MHU, BUKOPUCTOBYIOTh
iX B SKOCTI €MOLIMHOr0 OMUCYy THUX YW IHIIMX »peaMeriB. Baprto
3ayBOXUTH, B TIEPIIOMY BU3HAUCHHI CIIGHT OMHUCYETHCS SK HeodiriitHa
MOBA, IKa BHKOPHUCTOBYETHCS B TICBHUX KOJIAX.

VY apyromy mOHSTTI BiH siBJIsi€ 0000 cloBa-TipodecioHanizMu, 1o
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B IOOYTOBOMY KHUTTI JUIsl €MOLIHHOrO 3a0apBJICHHS.
Hampuxian cnoBo «wicmka», CNOYaTKy TaK Ha3WMBaJId JIKOJAEH, IO
NPUCITYXKYIOTh 3701iAM. TepmiH OyB y3sTuii 13 37M0uMHHOrO CBITY. Ha
CHOTOJIHIIIHIN JI€Hb TaK HA3UBAIOTh BCIX HEMPUEMHMX €001 JroJel, 100
BUCJIOBUTH CBOIO HemNpusi3Hb. He3Bakaroun Ha 1€ meHoparcTBO, L HE
BBA)XAETHCS TOCIITHUKAMHU BIJIMIHHOIO PHUCOIO CIICHTY.

B ennuknoneaguunoMy cioBHHUKY 1980 poKy TakoX II€ ONMHUCYETHCA
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BU3HAYGHHS TIOHATTA CIEHr. MOro posrisjaioTh $K — CHeLiadbHy
BIJJOCOOJIEHY TPYIly, IO SIBISIETCS MIOBHOKO NMPOTUJIEKHICTIO JIITEPATYPHOI
MOBH. JIEKCUKOH, KUl HE MO>Ke OyTH NOB'SI3aHUH 3 TITEPATYPHOIO MOBOIO.

Bararo miHTBICTIB HA CHOTOOHIIIHINA [EHHP HE 3TOAHI 3 TaKUM
BY3bKMM 1 paJUKaJIbHUM BHU3HAUCHHAM IMOHATTSA. Tak sK B Iepliomy
MNOHATTI TMpodecioHani3Mu  SBJSIOTh COOOI0 TOBHY MPOTHIICKHICTD
JiTepaTtypHid MOBi. | TyT He 3p0O3yMijio, iK€ BIAHOIICHHS BIH Mae€ [0
JTEepaTypHOi MOBH B3araii, 1 YAM BIIPI3HIETHCS BiJl TEPMIHOJIOTI].

Jlpyre MOHSATTS ONKCYE CICHT K HETITepaTypHy MOBY, a II€ B CBOIO
4yepry € HEBU3HAUCHUM MOHATTSAM. [Ipo BynbrapHicTb CIEHIY HIYOTO HE
TOBOPUTHCA.

Benukuii eHuukioneAMYHUd ciIoBHUK 1998 poky nae 1HIm
Bu3HaueHHs. CIIeHT, SIK MOBCSKIEHHA MOBa, aproH MO BIJHOLIECHHIO 0
MOBH, TOOTO WOro BH3HAUAIOTh SK CHHOHIM JKaproHy. | crieHr, sk
KaAproHI3MH JJI1 ONMUCY peyell B kapTiBauBiil (opmi. Takuil BUj CIEHTY
BXKHMBAETHCS B HE(POPMATILHOMY CITUIKYBaHHI.

Lleli pi3HOBHJ TMOHATTS BHU3HAYa€ CIEHr K (DaMUIbSIPHY MOBY.
JloTenmHiCTh TYT O3HaKa HEOOOB'SI3KOBa, OOOB'SI3KOBOIO  03HAKOIO
SIBJISIFOTCHS TPYOI1 CIIoBa.

CnOBHUK JIIHTBICTUYHHUX TEPMIHIB 3ICTaBJs€ TOHSATTS CJEHT,
aprOKEHT, XapPTOH - SIK CJIOBA, XapaKTEPHI I IEBHOTO KJacy JIIOJIEH.

B Benukiii  paasHCBKIM EHIMKJIOMNEAll 3HAYEHHS CJOBa CJICHT
3HaXOJIUTh CBOE BIJIOOpPaXCHHS B TOHATTI JIGKCHKA, sIKa HE BIJIOBiIae
MOHSTTSM MOBHOI HOpMHU. TakoX TEPMiH CICHT BKUBAETHCSI B OCHOBHOMY
JUTSL aHTJIHACBKOT a00 aMepuKaHChbKOT MOBU. BiH OuIbIIe BUKOPUCTOBYETHCS
B cpepi ocBiTH, cepesl poOOUNX, B OCHOBHOMY MOJIOAUX Jitosiel. ClieHr Mae
TUMYAcOBI paMKu. YacTO 3aCTOCOBYETHCS B JIITEPATYpPHHX TBOpaX, IS
JOJAHHS TeposiM JKBABOCTI 1 EMOLIWHO-EKCIPECUBHOIO BHPAKECHHS

ABTOPCHKOI MOBH.
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1.2. ®yHkuii Ta kK1acudikanisa ciaeHry

[TomiTHHIT BHECOK Y MOCHIIPKEHHS CIEHTY B Mepimiid mojoBuHi XX
ct. 3poouB E. Ilaptpimxk. [llupoky BiOMICTh 1 BUSHAHHA OTPUMAIU HOTO
npami ’Slang to-day and yesterday” (1933), “Usage and Abusage” (1942), B
SKAX CJCHI PO3TJSHYTO 3 JIHTBICTUYHMX TMO3MIIH  TIMOOKO 1
PI3HOCTOPOHHBO.

VY npyriit monoBuHi XIX CT. DOCHIIKEHHIO TEOPETUYHUX IUTAHb 3
aHTJIOMOBHOTO JIGKCHYHOTO CYyOCTaHJapTy HAa aMEpPHUKaHCHKOMY TIPYHTI,
30KpeMa CIICHTY, TPUAUISIOCH HEJJOCTATHBO yBaru. Y MepIii nojaoBuHi XX
CT. TIEBHUI BHECOK y CTY/IIOBaHHS CIIEHTY Ha aMEPUKAaHCHKOMY TPYHTI
spoomn I'. JI. Menken (1919), Hx. b. Ipinad 1 Jx. JI. Kitrpimx
(1929), JI. Bymding (1933.

VY nmitepatypli 3 OOreMICTHKM IE€pUIE B)KHWBAHHS TEPMIHA CJleHe,
BKIJTFOUAIOUN HOTO Pi3Hi TyMadeHHs, 3’ aBIseThes B uaconmci “NaSefed” 3a
1924 p. y crarti B. Eptna [20, c. 14]. €. Pint y 1928 p. ony0iikyBaB
CTaTTIO MPO CTYAEHTCHKHUI aproH 1 B IeH ke Mepioj] KUIbKa HEBEIUKUX
1HIMX Tpaip 3 npobrematuku cieHry i apro [10, c. 133]. OcHoBHOIO 1
BUXIIHOIO TIpaler0 IS JOCHIIKEHHS YeChbKHX CJIeHriB € cTarTts O.
O6epndansiiepa-Minka «Apro i caenrn» (1934) [10, c. 129, 133].

Ha nanuit MOMEHT cepej1 JIIHTBICTIB HEMA€E €IMHOI TOUKH 30py MO0
(byHKITIH, SIKI BAKOHYIOTBCS CIIEHTOM. Jlesiki BUCH1 BUIIISAIOTH TP (YHKIIIT
CJIGHTY: KOMYHIKaTUBHY, HOMIHATUBHY 1 KOTHITUBHY.

[Hmi  CcTBEPMKYIOTh, IO  CJICHT BHUKOHYE  HOMIHATHUBHY,
KOMMYHIKaTIBHO-€MOTIBHY, CBITOTJISAHY, CHTHAJIbHY (DYHKIIIT.

Buxoasun 3 BHBYEHOro Marepialy, MOXKHA BUIUIMTH HACTYMHI
OCHOBHI1 ()YHKIIIi CJICHTY:

- KomynikatuBHa ¢yHkiis. Tak sk claeHT € 3ac000M CHUIKyBaHHS
JOJIeH, TO BiH JI03BOJISIE KOMYHIKAHTOBI BHCJIOBIIIOBAaTH CBOi JYMKH, a

PEIUTIIEHTY PO3YMITH CKa3aHe, pearyBaTH 1 BiAMOBIAHO 3MIHIOBATH CBOIO
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MOBEIHKY a00 CBOI YsIBHI YCTAHOBKH.

- KornituBHa (yHKIIiSI CIIEHTOBUX JIEKCUYHUX OJWHUIb, HA TYMKY
E.M. beperiBcbkoi, mposIBISETbCS B TOMY, III0 Oarato HailMeHyBaHb B
CJIGHTYy HECYyTh B 001 JI0AAaTKOBY iH(OpMaIliio, BIACYTHIO B CTaHAAPTHUX
MO3HAYEHHSX, 1 32 JOMOMOTOIO0 I[OTO PENPE3CHTYIOTh JTOJAaTKOBI 3HAHHS
PO HABKOJIMIIHIN CBIT [3].

- HowminatuBHa ¢yHKIIA BiIOMBAETbCI B CIOBOTBOPYOCTI Ta
30arayeHHi MoBH. JIfoMHA MPUCTOCOBYETHCS 1O 3MIH B CYCHIJIBCTBI, B
BHACJIIJIOK YOr0 HOBI, @00 B)KE ICHYIOY1 SIBUILA HAIIOMY >KUTTI OTPUMYIOTh
CBO1 Ha3BH, SIK1 CIIBICHYIOTbH JI0 CTAHJApPTIB JIITEPATypPHOT MOBH.

- EmomiiiHo-ekcripecuBHa  (YHKI[iSl CIIEHTY TpOSIBISETHCA B
BUPKEHHI €MOI[Ii, MOYYTTIB MOBIIS I10JI0 TIEBHOTO SIBUINA. Y CJIECHTOBUX
JEKCUYHUX OJIMHULAX OOOB'SI3KOBO TMPHUCYTHI BCl THUIKA KOHOTAIIM:
€MOIITHUI KOMITIOHEHT B OUIBIIOCTI BUIMAJKIB ipOHIYHUH, 3HEBAKIUBU.

- CeitornmsagHa ¢yHkuis. BikoBi Ta mpodeciiiHi 0cOOIMBOCTI MOBH
TOBOPSATH JO 1X TMPUHAICKHICTH JIO TOTO UM IHIIOTO COI[aJbHOTO
CEpellOBUILA, BIJIMIHHOCTI, MOB'SI3aHI 31 CTYNEHEM KYyJIbTYpH 1 OCBITH
0e31ocepe/IHbO BIUIMBAIOTH HA MOBY.

Opnak crnpaBequBuM € BuciiB B.M. XKupmyHcekoro: «IcHyBaHHS
COLIIAJIbHUX JI1QJIEKTIB MOPOIKYETHCS, B KIHIEBOMY pPaxyHKY, KJIACOBOIO
nudepeHItiaielo  CychiibCTBA, ajié KOHKPETHI (GOpMU  COIMIaIBHOI
audepeHianili MOBM HE MPHUKPIIIEH] MNPSMOMIHIMHUM 1 OJHO3HAYHUM
YHHOM JI0 TPOMaJICBKUX KiaciBy [14].

- Inmentudikamiina abo curHagbHa (YHKIIS JO3BOJISIE CKJIACTH
ySIBJIGHHSI TIPO COLllaJIbHE CTAHOBMIIIE, BIK, MOXO/KEHHS Ta BUJ1 A1SIIbHOCTI
MOBI. bunbll TOro, BUKOPUCTAHHS CJEHTY CHpHUS€ BCTAaHOBJIEHHIO Ta
MIITPUMIIl KOHTAKTIB 3 MIEBHOIO COLIIAIBHOIO TPYIIOHO.

- OyHKIisA ekoHoMIi yacy. CJeHr JoroMarae eKOHOMHUTHU 4ac 1 MiCIIE,
3aBISKM BUKOPUCTAHHIO aOpeBiailis, CKOPOYEHb SIK B YCHIM, Tak 1 B

mUChMOBIH MoBi [11].
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Mu  mMoxemMO  3poOWTH  BHCHOBOK, IO  CJICHT  BHUKOHYE
Halpi3HOMaHITHIII (PYHKIII, ajeé OCHOBHOI €, Ha Hally JIyMKY,
€MOIIIOHAJIbHO-EKCTIpecuBHA. lle TMOsICHIOETbCS TUM, MO CIEHT - I
icTOpU4HO  c(HOpPMOBAaHMUN  PO3MOBHMM, PYXJMBHM 1  EKCIPECHUBHO
3a0apBICHUN IIap JIGKCHUKH, IO BIJAPI3HAETHCS KBaBICTIO, THYYKICTIO 1
JIOTENHICTIO.

[Ilo crocyerhes kmacudikaiii CieHry, TO Oarato JIHTBICTIB, B
3aJIEKHOCTI Bif cdepu BXKUBaHHS, MNOAUISIIOTH HOro Ha 3arajbHUN 1
cnemianbaui (general and special slang).

B. A. XoMIKOB BH3HA4a€ 3arajbHUM CJIECHI, K «BIJHOCHO CTIMKHI
JUIsl TIEBHOTO TEpiojly, IMIUPOKO MOMIMPEHUHN 1 3arajJbHO3pPO3yMIIOIO IIap
HEeJITepaTypHOi JEKCUKU Ta (Ppa3eosiorii B CepelOBUIIl KMBOi PO3MOBHOT
MOBH, BEJIbMH HEOJHOPIIHINA 3a CBOIM I€HETUYHHM CKJIAJIOM 1 CTyIEHEM
HAaOMMKCHHS JI0 JITEpaTypHOI MOBH, N[0 Ma€ SCKPaBO BUPAKCHUU
E€MOIIMHO-EKCITPECUBHUI OI[IHOYHUN XapakTep, IO MPEJCTaBJISIE YacTO
POTECT-HACMIIIKY IPOTH COLIAIBHUX, €TUYHUX, CCTCTUYHUX, MOBHHUX 1
IHIIIMX YMOBHOCTEH 1 aBTOpuTeTiB» [29].

Jlo cremniagbHOTO CIEHTY BIAHOCSTHCS crernudiyHa JIEKCUKa Ta
(dpazeosiorizmMu coiaibHUX KaAPTOHIB 1 MpodeciiHUX TOBIPOK [29].

[Ipodeciiinuii ToBip - Le cneuiagbHa npodeciiHa JEeKCUKa, fKa
BUKOPUCTOBYETHCS TUTBKHM MPEJCTAaBHUKAMH TEBHOTO BHAY AisUTbHOCTI. [0
CIICLIILHOTO CJIEHTY BIJJHOCHUTBCS TaKOX JIEKCMKA 3J0YMHHOTO CBITY.
BractuBocTsMHE cHIeIiaTbHOTO CJIIEHTY MOKHA BBa)KAaTH MOTO MaJIOBIIOMICTh
Ta By3bKE KOJIO BJKUBAaHHS.

Takox BapTO BUAIIMTH JABAa OCHOBHUX BUAM CJICHTY: 3arajlbHAN CIICHT
Ta CHeniajJbHUI CIIEHT.

3aranpHuit cieHr. daxiBil, BUBYAIOUU II€M BUJ CIEHTY, BUIUIWIH
HOro XapakTepHi PHUCH.

Takuii Buj CICHTY 3HAXOAUTHCS 3a MEKaMH JIiTepaTypHOi MoBH. Lle

o0pa3Hi CjoBa 1 CJIOBOCIOJYYEHHS, SKI MalOTh OILIHIOYHI XapakTep Ta
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3po3yMisii Ans BCiX. BuKopucTtoByeThecs y moOyTtoBii MoBi. Ili cioBa
BIJIHOCHO HOBI 1 MOXKYTb CITY>KHUTH CHHOHIMAaMHU JJIsI JIITEPATYPHUX CIIIB.

Ileit Buj CiIEHTy Mae KUIbKa BIIMIHHMX PHUC, SIKI MOKHA BUSBHUTH B
BHCJIOBIIIOBAHHSX TMPO CJIEHr pi3HUX ¢axiBuiB. € psag  BIAMIHHOCTEH
3arajbHOTO CJIEHTY BiJ] CHEIialbHOTO.

3aranbHUIA CICHT - 1€ CJICHT, 3pO3YMIJIUI sl BCIX BEPCTB HACENICHHSI.
J17i1 HBOTO XapaKTepHUN eMOLIIMHUN XapaKTep, eKCIPeECis.

Bin Moxke BBaxaTHCS CTIMKUM MPOTATOM JESKOTrO Yacy. Xoda 1HOJII
CJIOBA BUXOMSTH 3 YXKUTKY, & TO 1 30BCIM 3HUKAIOTh.

Jlo 3arajbHOrO CJEHIy MOXHAa BIJHECTH JEsKI JKaproHi3MHu.
Hanpuknan brass hat - odinep, Jesus - 6opeus csmienuk, Jerry, Krauthead
— HIMENbKUI COJIaT.

3araJoM  CIEHTH-)KAprOHI3MH,  3a3BMYail  BTpadalOTh  CBId
npodeciiiHuil  XapakTep, MO0 CTaTh 3pO3YMUIMMH JJIsI BCIX BEpPCTB
HaceneHHs. 1o BIAHOLIEHHIO 10 ’KaproHi3MIB B1AOYBa€eTbCA MEPEPO3NOILIT
JIEKCUKH Ta Gpa3eosiorii.

CIIOBHMKHU 3arajlbHOro CJIEHTy MarOTh BJIACTUBICTH IOMOBHIOBATHUCS
PI3HOTO POy >KaproHi3MaMHU 1 IHITUMHU CJIOBAMH 31 CHEIaIbHOTO CIICHTY.
bararo 3 muMx ciiB MOXYTh BXOAUTH B BOKaOyJAp fK 3arajbHUX, TaK 1
CHellajJbHUX CJEHT13MIB. AJjie OUIbILYy YacTUHY L€l JIEKCUKH MOXHa
BIJIHECTH JIO JIITEPATYPHOI.

bepyun n0 yBaru Bce BHINECKa3aHE MOXHa y3arajJbHUTH TOHSTTS
3arajbHOTO CJICHTY.

OTxe, 3araJlbHUN CJICHT - LI€ B J€SIKOMY PO3YMiHHs1 MOOYyTOBa MOBa,
3po3yMisia JJIsl BCIX 1 MOIIMPEHA. 3arajbHUM CJICHT € JOCUTh HEeCTIMKUM. BiH
Mae eMolliifHe, eKCIpecuBHe 3a0apBICHHS 3 OLIHIOOYHM BiaTiHKOM. Moro
4acTO BXKHUBAIOTh, SIK TTIy3yBaHHSI HAJ[ Pi3HOTO POJY YMOBHOCTSIMH.

CrnewiaJibHMI CJIGHI - B OCHOBHOMY II€ JKaproHi3MH, apro,
npodeciiHuil TOBIp.

CrnerniaabHUM CIEHT CKJIAJAEThCS 3 PISHOMAHITHUX CJIiB, BUpasiB. Bin
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BKJIFOYA€ B ceO€ KaproHi3MH, BYJIbrapu3MH, apro, M0 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
3JIOYUHHOMY CBITI, IpodecioHaTi3Mu.

Moro ocobnuBocTi: Bin PI3HOMaHITHUM 3a CKJIQJIOM, XO4Ya B IIIJIOMY
BiH € PO3MOBHUM CTHJIEM MOBJICHHS. | CIpHIIMAETHCS B TAKOMY 3K KOHTEKCTI.

Lleti BHUJ ClEHry Ma€ OCOOJIMBOCTI (DOHETHYHOI'O, CHHTAKCHYHOTO
XapaKTepy.

daxiBIll HEe AyXke M00pe BUBYWIM II€H BUJ CJICHTY, XO4Ya BBAKAIOTH,
0 1€ BHJ TOBUHEH BXOJUTH B COIOJIHTBICTUKY - HayKy IIpo

MOBO3HABCTBO, SIKa BUBYA€ MUTAHHS PO3BUTKY MOBHU B COLIIyMI.

1.3. CnnocoOm yTBOpEeHHSI CJIEHTOBHX OJJMHHUIIb

Mera  yTBOpPEHHS  CJACHTOBHX OJWHHUIL - KOMYHIKaTHBHO-
nparMatuyHa. [CHYIOThH Pi3HI HIISXM 1 CIOCOOM YTBOPEHHSI CIICHTY, ajie BCi
BOHHU 3BOJSITHCA JO TOTO, 1100 MPUCTOCYBATH CJIOBO JIO HAIIOI AIMCHOCTI 1
3po0UTH HOTO MPUIAATHUM [JIsi TIOCTIHHOTO BHUKOPHUCTaHHSA. BUALISAIOTH
HACTYITHI CIIOCOOH YTBOPEHHS CJICHTY:

1. Kanbka. Leii cioci® yTBOpeHHs BKiItouae B cede 3amo3udeHHs. [Ipu
IIbOMY CJIOBO 3alO3MYYETHCS 3 MOTO BUMOBOIO, HAMMMCAHHSIM 1 3HAUYCHHSIM.
JlaH1 BIAMOBIAHOCTI BIATBOPIOIOTH MOP(GEMHMIA CKIIaJ CclioBa ab0 CKJIAOB1
YaCTHUHHU CJIOBOCTONy4YeHHs [26]. Taki 3amo3udeHHs] CXUJIbHI IO aCUMIJISIIIL.
KoskxeH 3ByK B 3amo3Wy€HUX CJIOBI 3aMIMIAE€THCA BIAMOBIAHUM 3BYKOM B
MOBOIO BIJIITOBITHO 1O (POHETUYHUMHU 3aKOHAMM.

2. HamiBkanpka. YacTKOBI 3amO3WYEHHS, 110 CKJIAAAIOTHECSA 31 «CBOT'O
BJIACHOTO MaTepialy Ta YaCTHHOIO 3 MaTepiajiay iHo3eMHOro cioBay [2]. [Tpu
nepexo/ii TepMiHa 3 OJIHIET IHO3EMHOT MOBH B 1HIITY, OCTaHHIN aCUMITIOETHCS
HE TUTbKU (DOHETUYHO, ajie i rpaMaTHIHO.

3. Ilepekuan. Jlyxe 4acTo CIEHIOBa OJUHUIS YTBOPIOETHCS CIIOCOOOM
nepekyaay npodeciiHoro TepMiHa, «SIKIIO B MOBI IepeKiiajy HeMae

BIJITOBITHOTO MOHSTTS 3 TUX 4 iHIUX npuausy [35]. [lpu nepexmani ciosa
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B poOOTy BCTyIae acolliaTuBHe MUCHEHHS. Acoriarii abo meradopu, ski
BUHUKAIOTH 1] Yac JaHOTO MPOIIECY, MOXKYTh OyTH PI3HUMU, HATIPUKIIA], IO
ocobmmBocTi (hopmi) mpeamera ado MPUCTPOIO (Koteco - mabiemka).

4. ®onernuHa Mimikpisa. [lanuil Meton myke IiKaBH 3 TOYKU 30py
JIEKCUKOJIOT1I, TaK SIK BIH 0a3yeTbcsl Ha 30iry HECXOXKHUX IO CEeMaHTHII
3araJbHOBXUBAaHUX CIIB Ta TepMmiHiB. CIIOBO, K€ MEPEHIIIO B pO3psia
CJICHTY, II0 HE Ma€ HISIKUX 3B'SI3KIB 3 3arajbHOBXHBaHUM [12]. Crogm x
MOXHA BIJIHECTH BHUIAJKHU 3BYKOHACIITyBaHHS, sIKI HE CXOXI Ha CIJIOBa 3
CTaHJAPTHOI JEKCUKH.

Taki cioBa € pe3yabTaTOM CBOEPIAHOI I'pH 3BYKaMU 4Yepe3 Te, IO
YTBOPIOIOTHCA IUISIXOM YCIU€HHS, JJ0JIaBaHHS a00 MEepecTaHOBKHU Oyab-sSKHUX
3BYKIB B OPUT1HAJIBHOMY TE€PMIHI.

CIieHroBi OJMHUII MOXKYTh BHCIJIOBIIFOBATH IMOYYTTS Ta €MOIlii, TOOTO
BHUCTYNAIOTh K eMOTUBH. 3rimHo T.B. JlapiHoi, «eMOTHBHICTH - LI€ CBIJIOME
BUPKEHHSI eMOIIii, IKe Ma€ NIEBHY KOMYHIKaTUBHY CIIPSMOBaHiCcThY [32].

Tak, B omiTeparypli NWUTaHHA BUIUISIOTBCS HA HACTYIIHI TPYMH
CJICHTU3MIB:

1. Emormiiini crnoBa i Bupasu. I[lpuknagamu 11i€i Tpynu BHUCTYIAIOTh
TaKi JIEKCEMHU, SIK «YOpM», «Neuanbkay, JEKCEeMH, IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B
MOB1 TUIBKM SIK €MOIIWHE BUTYK: «Hiwmsaky, «Tonuuxy, «omnaoy,
«kpymomenby». Takox 10 1€l Tpynmd MOXKHA BIIHECTH  Taki
CJIOBOCTIOJIYYCHHS TaKi SIK «nOGHUU hapury, «nosuull ab3ay» 1 T.1., K1 TeXK
BUKOHYIOTh €MOLIHHY (PYHKIIIIO B MOBI.

Oco0MMBICTh TAaKUX CIIIB 1 BUPA3IB MOJISTAE B TOMY, IO 33 JJOTIOMOTOO
HUX TEPEAAETHCS EMOIIMHUI 3MICT B 3arajibHOMY BUTJISIIL, 1 YEpE3 11€ BOHU
HEOHO3HAYHi. J[aHl EeMOTHBH 3/1aTHI BUCIIOBIIIOBATH Pi3HI €MOIIii B 3aJIC)KHO
BiJI CUTYyaIlii, B SIKIii BOHU BXKUBAIOTHCS: 116 MOXKe OyTH po3uapyBaHHs abo
3aXOIUICHHS, pO3JpaTyBaHHs a00 paJliCThb.

2. CroBa 3 eMOIItHUM KOMITOHCHTOM 3Ha4ueHHs. JlaHl eMOTiBH MalOTh

NEeBHE 3HAYECHHS Ta EMOIlIHI KOMIIOHEHTH, SKi TepefaroTh EMOIlIHE
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CTaBJICHHS MOBIL 10 chyxada. OpuHUII JaHOTO pO3pSAAy MOXKHA
oxapakTepuszyBatu sk (amigbsapHi. Ilpu 1upoMy mig  GaMiTbIPHICTIO
PO3YMIETHCSI €MOIIIMHUM BIATIHOK, SIKMM CTOITh Ha IEPIIOMY MICIIl B PSay
eMOLIi: paminbapHicme - 3Hesaza - 3He8a2a — NPUHUICEHHS

Taxi cioBa He BOJIO/IIIOTH OLIHOYHUM 3HAUYEHHSIM, ajieé BXKUBaHHS iX B
MOBI TIOKa3y€ 3HEBAXKJIMBE CTABJICHHS OpaTopa A0 MpeAMeTa MPOMOBU 3
METOI0 3HU3UTU HOTO COIllaibHYy 3HAYMMICTh, HANPHUKIAI: CUHOK (H0OOUHA
b6e3 00csidy 8 AKICL cnpasi), wyp (npo a0OUHy KA WocCb Npuxos8ye abo
Kpaoe).

3. CnoBa 1 BUpa3u 3 eMOIIHUM 3HauYeHHsIM. JlaH1 eMOTHBHU B IIPOMOBI
OJIHOYACHO MOKYTh BHCJIOBIIIOBAaTH €MOIIIWHUN cTaH MOBI. CIOU MOXHA
BIJTHECTH TakKi JI€CIIOBA, K OAl0emsb, CMpeMacmvpCsl, 8MyxXamy, 3AIUNHYMU,
a TakoX JesiKi (pa3eosoriyHl CIOMYYEHHS: niocicmu Ha NauiKy, oymu 6
aymi. BapTo 3BepHyTH yBary Ha Te, 1110, SIK 1 B TONEPEAHLOMY BUIIAJIKY, JIaHl
EMOIIil BHPAXAIOThCSI B 3arajioMy BUTJISANI, 0€3 KOHKPETUKH, SK TICBHHM
TICUXOJIOTIYHUHN CTaH.

4. Komn'torepHuii cieHr. Lleil BUI CIIEHTy € CHHTE30M 3 YOTHPHOX
rpyn. CrpaBa B TOMy, IIO CJOBa II€l TPYNU CIY>KaThb JUIsl CIJIKYBaHHS
MpPEACTAaBHUKIB MEBHOI mpodecii - mporpamictiB, abo i JroAeH, sKi
KOPHUCTYIOTHCS KOMITFOTEPOM ISl BAKOHAHHS CBOET pOOOTH.

VY cnenry, Ha nymxy E. IMaptpimxa (1933), k. b. I'pinada 1 Jx. JI.
KitTpimxa (1929), HIUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS OHOMaTomes
(3ByKOHaCTiyBaHHs), CIOBOCKJIQJaHHS, CKOPOYEHHS CKIaay CJIOBa,
MEePETBOPCHHS 1MEH BIACHUX Yy 3arajbHi, 3allO3WYCHHS, aHAJIOTiHE
PO3IIMPCHHS] 3HAYCHHS, HAPOJHA CTHMOJIOTISA, a TaKOXX HOBOYTBOPCHHS,
OKa3lOHANI3MH, CJIOBa, 3alO3WYe€HI 3  JKaproHy (CTyIEHTCHKOTO,
3NOJIACHKOrO 1 T. 1.). JIo XapakTepHUX OCOOJUBOCTEH CJIEHTY BIJHOCSTH
TAaKOXX IIMPOKE BUKOPUCTAHHS CBOEPIIHUX «IOTMOMIKHHUX» MIECHTIB (THITY
«3pobumuy, «oamuy, «oepyucamuy, «bopamuy Ta 1H.) UISI YTBOPCHHS

OTIMCOBUX BUPA3iB 1 ()pa3eosIoTi3MiB, sIKi IBHO BIJIJIAIOTh MEpeBary OKpeMuM
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CJIOBaM, X04, 3 1HIIOI CTOPOHH, CTUCIICTh 1 HEOAraTOCHIBHICTh € TUIIOBUMHU
pHucamu colfianbHo 3a0apBieHoi mosu [40, ¢. 135], [19, c. 10].

JIJist CIIEHrOBUX HOBOYTBOPEHBb 3HAUYIA TAKOX «3BYUHICTH» CIIOBA,
0COOMBO B MOBI MajioocBiueHuX Jirojaei. [lopiBHsiiTe:

- «OapabaHoroniOHe»  3By4aHHsS  BYJIbFapHUX  CJICHTI3MIB:
rumbumptious, slantingdicular, splendiferous;

- HelpaBWJIbHA BUMOBA CIiB: backer “tobacco”, bimeby “by-and-by”,
ottomy “anatomy”;

- IEPEKPYUCHHS 1HIIOMOBHUX CIIB: beefeater = (French) “buffetier”,
kickshaws = (French) “quelques choses” Ta iu. [2, ¢. 56-57].

B amepukancbkomy cienry B XIX cr. posuBuio cnerudiyHe
amepukancbke sButie “Tall talk” — HoBi 1 He3BMUAlHI CIEHTI3MU, IO YacTo
MalOTh METY BpasuTu CBo€lo Hes3Buuainictio. “Tall talk” OyB OGararumii
«TPOTECKHUMHU MeTadopaMH 1 HEHMOBIPHUMH MNepeOiIblIeHHIMU» [4, c.
136].

JIns aMepUKaHCBKOIO CIIEHTY XAapAaKTEPHUM TAKOXK HE3BUYAWHUMN IS
IbOT0 JICKCUYHOT'O IIapy 1HHOBAIIMHUNA MpOIEC, KOJU CICHTOBlI 1HHOBALIIl
YTBOPIOIOTHCS HA BEPIIHHI COLIATBHOI MipaMiJid, a MOTIM MOIIUPIOIOTHCS 10
ii ¢yHnamenty. Taki OOUHUII NO3HAYAIOTHCA TEPMIHOM «CHUHTETHYHUN
cinerar». OQHUM 3 TBOPIIB «CHHTETUYHOTO CIIEHTY» OYB aMEpHUKaHCHLKHMA
nucbMeHHUK JI. Panbon (1884 — 1946), saxuii yTBOpUB, 30KpeMa, 3a
CJICHTOBUMHU MOJICJISIMU PHUMOBaHUM TICEBIOJATHHI3M phonus-balonus Bix
cieHroBux phoney «unosuti» i baloney «wicenimuuysy. CrieHrizm goon
«2pomuioy, «rojIoBOpi3» MpOHUK a0 cieHry 3 koMikciB E. Cirapa (1894 —
1938), B sikux (irypyBaB nepconax mix M im’sim [31, ¢. 183-184].

E. IMaptpimxk (1942) dikcye B3aeMOit0 PI3HUX COLIATBHUX J1aJIEKTIB
31 ciaenrom. Y mpari “Usage and Abusage” aBTOp yka3ye Ha HEIOBIC
ICHYBaHHSI JIEKCUYHUX OJMHULb Y paMKaxX pI3HUX KaTeropid 3HUKEHOI
JIEKCUKHU 1 1X mepexin 3 ofHiel kateropii B inmry [10, c.167]. Hanpuxnan,

AKOIO CJIoBa 3 apro OTpUMYIOTH OLIIBII IAPOKE IMOIIMPEHHA, TO BOHHU
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NOCTynaoTh y Jekcuky cienry. B inmomy wmicui E. Iaptpimk (1933)
3a3Haydae: CJICHT TIOMOBHIOETHCS BHYTPINIHIMHU 3alO3WYEHHSIMHU 3 apro
3nounHIlB [25, ¢. 179-180].

Otxe, ¥ XIX cr1. — nepmriit mosioBuH1 XX CT. CIICHT BUKOPUCTOBYBABCS
HE TIJTBKH B YCHIM MOBI, a 1 B TUCBMOBI, 30KpeMa, y XyI0KHIH JiTeparypi.
I'. bayman 3poOWB CTHCIHI OTJSAA XYAOXHIX TBOPIB, y SKHUX HIHPOKO

BUKOPUCTOBYIOThCS cieHT i KeHT [35 ,c . XXX-CXIV].

Bigomo, mo Taki BuAaTHI OPEACTAaBHUKKA  AHIJIIHCBHKOTO 1
aMEpPUKaHChKOTr0 KpUTHYHOTO peanizmy, sk Y. Jlukkenc, Y. M. Tekkepei,
JIx. Toncyopei, T. [paiizep Ta iH., HE TIIBKHA B NMPSIMii MOBI MIEPCOHAXKIB, a
i B aBTOPCHKIA MOBI BHUKOPHCTOBYBAJIM CJIOBa 1 3BOPOTH, IO MAIOTh Yy
CIIOBHHMKAX MO3HAYKY ciere [79, c. 114].

[Mucemennuku B. ['toro, A. bipc BiTHOCHINCH JI0 CIIEHTY HETaTUBHO.
Bognouac V. Virmen, I'. K. Yectepron, [Ix. ['oncyopci, K. Cennbepr,
HABIIaKH, MJKPECITIOBATIN CBOIO MPUXUIIBHICTD JI0 CJEHTY. J[esKi 3 yKa3aHuX
BIJIOMMX MUCHMEHHUKIB 3aJUIIWIM IIKaBl JyMKH 110J10 ciieHry [43, c. 34—
35].

3aciyroBye Ha yBary BUKOPUCTaHHS CJCHTY B XYJIOXHIX TBOpax
amepukaHcbkoro aBropa [[. PanboHa, B OMOBIAaHHSX SIKOTO, IO OCIIBYIOTh
«oypemni 20-1 pp.XX cr.» (the roaring twenties), cieHr ¢irypye He TiIbKH B

MOBI ITePCOHaXIB, a i B aBTOPChKOMY omoBiganHi [53, ¢. 182-183].
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PO3/ILI 2
OCOBJHBOCTI BITBOPEHHS CJIEHTY ITPA
MEPEKJIAJAHHI XYJIOKHIX TBOPIB

2.1. 3araabHi mnpoOJieMM BiATBOPEHHsSI CJIEHIY B IlepeKJiagax
XYy/I0KHiX TBOPIB

[IparHeHHss 1O MaKCHUMalbHOI 3MICTOBOI 1 CTPYKTYpPHOI OJM3BKOCTI
nepeKiaaay 10 OpUriHady MpPU3BOAUTH JO TOr0, IO E€KBIBAJICHTHUMHU
BUSBJISIIOTHCA HE TUTBKHU TEKCTH, 1110 00’ €IHYIOTHCS y MPOIEC] TIepeKIaay, aie
W OKpemi BHCJOBJIIOBaHHS B IIMX TEKCTaX, HE TUIbBKKA BIJAMOBIIHI
BHCJIOBJIIOBAHHS, a ¥ 1XH1 CKJIQJIOB1 OJMHUII, K, HAIPUKJIIAJ, CJICHTOBI CJIOBa
[14].

1.IlInsxoM mepeTBOPEeHb OJIMHUIID 3 JIITEpaTypHOT MOBH,

a) MOMIOHI OJWHUII JIITEpaTypHOI MOBH, OTpPHUMAaHI 3a JOMOMOTOIO
YacTKOBOI 3MIHH (pOPMaAJIbLHOTO OOKY, TOUHIIIIE:

- (hoHEeTHYHE BapifOBaHHS JiTepaTypHoi MOBH: anyhoo - ramomicme;

- CJIOBOTBIpPHE BapilOBaHHS OJWHUIL: SOPh - sophomore, xypuixa -
KIMHama Ons KypiHHsL.

0) oAMHUII, TOBHICTIO BIJIPI3HSIIOTHCA BiJ JITEpaTypHUX, cpopMOBaHi B
pe3yJbTaTi MOBHOT 3MiHU OCTaHHIX. MOKHa BIIMITUTH:

- 3ano3uueHHs: calaboose - prison (icn. Calaboso), wysu — wobomu,

- HOBOYTBOpEeHH:, hommie - neighbour, opyscban - cycio;

2. Ogunul, 3700yTI HIJISXOM MEPETBOPEHHS 3MICTOBHUX CTOPIH TNPHU
30epexeHHl (OpPMaAIbHOI CTOPOHM JITEpaTypHOi MOBHU. B  pesynbrari
BapitoBaHHS KOAM(IKOBAaHOI MOBM Ha JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOMY pIBHI
omuHUIL: - grease (animal fat) - nytroglicerine, bribe, - damu na nany —

xabap.
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MoxHa Tak caMO CKaszaTh, IO psI OJWHHIL AHTJIINCHKOI Ta
YKpaiHCHKOI 3HIKEHOT JIGKCHUKH HE TiJTBKH OMUCYETHCS CXOXKOKO COIIaThbHOIO
OIIIHKOIO, aji¢ ¥ BOJIOMIFOTh CXOKUMH OCOOJUBOCTSIMH, TIPOTHUCTABIIAIOTH iX
YKpaTHCHKOI Ta aHTIIIHCHKOI JTITepaTypHIUM MOBaM.

Jlyxe TOmMpEeHNM BUIOM TpaHchopMallii y mporeci mepexiany
CJICHTI3MIB € 3aMiHa YacTHH MOBH, a00 KoHBepcis. YacTto 3ycTpiyaroThes
BUITAJIKH, KOJIM aHTJTIMCHKI CIICHTOBI IMEHHUKH 1 MPUKMETHUKHN 3aMIHIOIOTHCS
Ha YyKpaiHCbki jiecioBa. lle B OCHOBHOMY CTOCY€TbCS IMEHHHKIB 3
3aKIHYEHHSM -€I, IO IMTUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS HE TIIBKH IS O3HAYCHHS
oci06 meBHOI mpodecii, a ¥ B3araidi, JJIs O3HAYCHHS Jisya. 3HAYCHHS TaKUX
IMCHHUKIB, K ITPABUJIO, TIEPEAAETHCS YKpaTHCHKUM fiecioBom [19, c. 136]

B ocHOBHOMY, HampsMOK JI€KCHKO-CEMAaHTHYHOTO BapifOBaHHA, €
pe3yibTaToOM ClIeHry. MiXK OCHOBHHMHM CIIGHTOBUMHU Ta JITEpaTypHUMHU
3HAYEHHSIMH CJIIB BCTAHOBIIIOIOTHCI TaKl CMHUCJIOB] BITHOCUHU:

1) yactuna Tina - moauHa: an intellectual - beard, 6oponarwuii wonoBik
- bopooa.

2) TBapuHa - JrouHa: cat - indicent woman, sisiraBuii - noniyelcoKuil.

3) pocnuHa - irouHa: pansy-boy - homosexsual man, tomyx.

4) inctpymeHT - yactuna tina: block - head, Baxerni - pyku.

6) 4acTHHY TiJIa JIIOJUHM - YacTHHA Tina TBapuHu: feet - hooves, Horwm -
KOITUTA.

7) maca peyoBuHH - mist: dirt - cheating, iokmmHa - OpexHs.

8) Maca peyoBHHHU - IpeaMET: Cigar - weed, IiKipa - raMaHellb.

9) Hociit BnactuBocTi: the truth - Bible, Oy3a - HiceHITHUIIS.

10) TBapuHa - iHIIA TBapuHa: goat - race horse, npakon — cTopoxoBa
cobaka.

3p03yMiJio, 110 IEpBUHHI MeTadopH 1 APYropsiAHI 3HAUCHHS, HA OCHOBI
SIKUX 3'IBJISETHCS CJCHI, 1HKOJHM HE 301raroThbCsl, HaBITh KOJH Il CJIOBa
€KBIBAJIEHTHI B CBOiX 3HaueHHsAX. Yepe3 1€, JEKCUKO-CEMaHTHYHI

BapIIOBaHHS, 110 MAalTh C€KBIBAJIEHTHI OCHOBHM 3HA4Y€HHS B PI3HUX MOBax-
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OTpUMaHi CJIEHTOB1 JIEKCUKO-CEMaHTHYHI BaplaHTH CIIIB B aHIJINCBHKIA Ta
YKpaiHChKiil MOBaxX HE € €KBIBaJICHTHUMU.

ToMy, 1€ 0J1Ha IPUYMHA, 3 SIKOI IEPEKIIA] TAKOI JIEKCUKU BAXKKUU TUM,
0 BiIOYBAETHCS PO30DKHICTh MPArMaTUYHUX 1 CEMAaHTUYHUX KOMIIOHCHTIB
3HAYEHHS, 110 MPU3BOJUTH A0 PI3HHUIIl PE3YNbTATIB JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO
BapilOBaHHA LIUX CIIiB B aHTJIHCHKIN YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

KpiM aBox paHile 3rajlaHux MNPUYMH, € 1€ TPUYUHA, 110 BUKIHKAE
TPYAHOLI MiJ Yac NEepeKJIady CIEHTY 3 OJHOI MOBU Ha IHIIY: 3HUXKEHA
JEeKCHKa (CJIEHT) MOXE 4YacTO 3MIHIOBATHCS. 3 L€l MPUYMHU MEepEeKIIagadyeBl
HailuacTilie ciiJl 3BepHyTH yBary Ha 4yacoBui umHHUK. Hampuknaza, Oarato
XKApProHI3MH HECYTh B €001 «MOBHY MPHUKMETY MOKOJIHHS», TaK IO HE
KOPEKTHO MiA10paHi cJI0Ba MOKYTh CTaTH aHAXPOHI3MOM.

He pinko mnpu mepekiaal  CIEHTI3MIB  BUKOPHCTOBYEThCS U
aHTOHIMIUHMI Tniepeksan. lle TumoBui mNpuUKIAA KOMIUIEKCHOI JIEKCHUKO-
rpaMaTUyYHOl TpaHchopmalii, y sIKiii 0IHOYACHO 31HCHIOIOTHCA MOAU(IKALIL
JIEKCUYHOI Ta CHHTAaKCUYHOI CTPYKTYp. AHTOHIMIYHUN MEpeKIaj CUpaeTbes
Ha JIOTIYHUM MOCTYJAT, 3TIHO 3 SAKUM 3alepeyeHHs OyAb-SKOro 3HAaYeHHS
MO’KHA MPUPIBHATH 0 CTBEPKEHHS MPOTUJICKHOTO HOMY 3HaueHHA. Llbomy
BiiNOBia€e (hOpMabHO-JIOTIYHA KATEropisi KOHKPAAUKTOPHOCTI: A He € He-A
abo He-A ne ¢ A [15, c. 201]. Ha npakTuii aHTOHIMIYHUEN TepeKial, sK
MpaBWJIO, TOB’A3YETHCS 3 3aMIHOIO OJIHIEI 3 JIEKCEM OpHUTriHaly Ha Ii
MDKMOBHUHN aHTOHIM

[lepexnananpke 3aBAaHHS B IbOMY BHIIAJIKy KOMIUIEKCHE: MOBHHHI
OpaTucsi 10 yBarm OCHOBHI 3HAY€HHS CIIiB, BIJ SIKUX Bi1OYJOCS YTBOpPEHHS
CJIEHI'y, TparMaTU4YHI KOMIIOHEHTH 3HAY€HHsS Ta EKBIBAJICHTU OJMHHII
3HMKEHOI JIEKCUKHM MOB, SIKIIO YTBOPEHA IUTYYHUM IIISIXOM OJUHUIIA a00 XK
aproTU3M.

AJre, He3BaXaluu Ha 1€, NMEepeKyaj] 3HMKEHOI aHTJIINCHKOI JEKCHUKH
JOCUTh BOXKHUHA. YKpaiHCbKH MPOCTOPIUYS Ta aHTIINCHKUNA CICHT YTBOPEH1

3a AOIIOMOI'OXO BapiIOBaHHH JIEKCHUKO-CEMaHTUYHOTO YHCJIa OOMEKECHHUX CIIB
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miteparypHoi MoBH. CHOUCKM LUX TPyNm A7 MOB MPHOJIM3HO CXOXI1: HAa3BU
pOCIINH, TBapUH, T€OMETPUYHUX (OPM, MPUCTOCYBaHb Ta IHCTPYMEHTIB,
Ha3BHU 0C10, Mac PEYOBUHHU.

OpHak MOPIBHSHHS BIANOBIAHUX TPYI AEMOHCTPYE, 0 MK HUMH €
ICTOTHI BIAMIHHOCTI. 30BCIM HE B CJIOBaX, W0 BXOJSITh B OYyAb-AKYy
CeMaHTH4YHYy Tpymy. Pi3HHIS B CKiaal CiiB, M0 BHU3HAYAIOTH CIIEHT, IO
MOXYTh OyTH JIeIb IOMITHUMH, aJie BCE K BOHH €.

Buxonsuu 3 1poro, oAHi€0 3 NMPUYMH, BUHUKHEHHSI MpOOJeM MpH
MepeKyaal, MOKHA Ha3BaTU BIAMIHHOCTI CKJIaay JEKCUKO-CEMAaHTUYHMX TPYIL,

10 ITO3HaA4Yar0Th HpOCTOpi‘l‘lH 1 CJICHT B MOBaX.

2.2. Cnnoco0u Ta NpUilOMHU NEpPeKJIaay CJICHIy

OpHi€er0o 3 OCHOBHUX TMpoOJieM Cy4YacHO! JIHTBICTHYHOI Teopii
nepekyaaay mnpoodiema BIITBOPEHHS KOMYHIKATUBHOTO €(EKTy OpHUTIHAIY B
nepekiaal. B pamkax wmi€i mpoOiemMu Baromy poJib BIAITpAa€ MUTaHHS IMPO
NepeKIaaHHs CTHIIICTUYHO MAapKOBAaHUX OJUHUILb.

[IparaeHasM Oyab-sSKOTO TEpeKiIagada € JOCSITHEHHS MaKCUMalbHOI
nepenayl CTUJIICTUYHUX 0COOIMBOCTEN opuriHany B nepekiaai. Craprom s
NEePeKIIaaHHs 3HIKEHOIO JIGKCUKU BUX1THOT MOBH CJIiJl BBAXKATH TOIIYK BCIX
MOXJIMBUX AQHAJIOTIB 3HMKEHOI JIEKCHKM B MOBI nepekiany. [IpakTudHicTh
JaHOTO crocoOy Tmossrae B TOMy, IO MOAIOHI aHamoru Mae Oynb-ika
PO3BHHEHA MOBA.

[lepexsag aHTIIICHKOTO CICHTY JIOCUTh BaXKKUMU, a TPYIH, IO BXOISATh
710 3HWIKEHOT JICKCUKH, IIUIBHO MEPEIUTITAIOTHCA 3 MPOCTOPIYYaMH M 1HKOJHU
70 HUX TEpPexXOo/saTh, TOM1 MPU HECTaul BIAMOBIIHUKIB TMEpEKIaaaueBi Ciij
BJIATHCS JIO MPOCTOPITYS.

Hanpuknan: B Tekcti TBOpY 3ycTpivaerbcsi ppaza «What can I say?
He'll never shit a seamen's turd», BUKOPHUCTOBYETHCS IO BIIHOIICHHIO O

TOI'o, XTO HIKOJIM HE CTaHe rapHUM MOPSKOM.
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[lepexnmactu OyKBadbHO HE MOKHA, OCKUIBKH 1€ OyJe BBaKaTHUCS
NOPYIICHHSM y3yaJbHUX HOPM YKpaiHChKi MOBH. A 1IIe TOMY, IO TYT
MPUCYTHS PI3HUIT KOMYHIKATUBHUX HOPM MOB: B Cy4acCHii aHTJIIMCBKUI MOBI
BUKOPHUCTAaHHS TpyOux ciiB THiy Shit - mpakTnaHO HOpMa, a B YKpalHCBKIN
MOB1 Take HEMPUUHATHO, TOMY, III0 YKpPaiHChKI €KBIBaJICHTH aHTJIIMCHKOTO
CJIEHTY HabaraTo rpyoiI.

BiamoBinawmii nepexitan moAaioHoi ¢ppa3u Oyne 3BydaTr NpUOIU3HO TaK:
«ll]o ckazamu? Liii kpesemuyi dce He OYMuU MOPCLKUM OUABONOM», (TIEPEKIIA
HaIII).

Takox MOKHa BII3HAYUTHU KUJIbKA MEPEKIaallbKUX MPUUOMIB MO0
JIpyroro crnocoOy: KalbKyBaHHS 1 TpaHciaiTepaiis. [laHi mpuiloMu MOMXIHBI
JUIIEe 33 YMOBH, IO CEHC KaJbKyBaHHS a00 TpaHCIITEpYBaHHS CIOBa
3pO3yMIJIUN 3 KOHTEKCTY 1 MepeKa3 He MOpPYIIye MPUHIMIH aJeKBATHOCTI.
Ochb mpuKIIaI BOAIOTO 3aCTOCYBaHHs TpaHcmitepaiii: «... 0ld Dim at the back
near laughed his gulliver off - ho, ho, ho. » - crapuit Tyn, Ha 3agHBOMY
CUJIHHI CMisiBCA J0 HamiBeMepTi, Tpscyuu ['ymiiBep - xo, X0, xo [44] . Tyt
3HaueHHs cioBa gulliver (Head) 3po3ymino 3 KoHTEKCTY ¢pasu.

BukopuctanHs JaHOTO NPUAOMY MOMJIIMBO JIMIIE 3piAKa, KOJIH
3HAQYEHHS CJI0BA B1JIOMO Ta 3p0O3yMiJI0 ynTaueBl 6€3 0COOJUBUX PO3'SICHEHbD.

HaifuacTtime BUKOPUCTOBYIOTh HENmpsiMUM crocid0 Tnepekady ado
nepekiaaanski Tpancdopmartii. OcHoBHA iX (YHKIIISI TOJSATAaE B CTBOPEHHI
MaKCHUMaJIbHO JICKCHYHO TOYHOTO, aJCKBATHOTO TEPEKIaay TBOPY TIpH
BIJICYTHOCTI PETYJSIPHUX BIAMOBIMHOCTEH MOBH. Tak caMO aJeKBaTHUI
NepeKIIa HEMOXKIIMBUI, SIKIIO HEe OpaTh 0 yBaru CTUJIICTUKY OPUTIHAIY, TaK
nepexsiaja nepeadadae CTBOPEHHs CTHIIICTUYHOTO aHalora OpuriHaiy.

CtunicTiyHe BUCJIOBIIOBAHHS a00 3MICT TEKCTY CKIIAJIA€ThCSA 3 MOTO
3HAYCHb, CKJIAJIOBUX OJIMHHUIIb, 1 BUMArae epeKoIyBaHHs TIPH MEPEKIIaIi, STKe
B1IOYBa€ThCS B MPOILIEC] 3MIHU IUIAHIB 3MICTY Ta BUPaXEHHS OJWHUIL B

TEKCTI1 MepeKIIamy.
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B3zaram nyis mepekiany 3 aHTTHChKOT MOBY Ha YKPAiHChKY XapaKTepHa
3aMiHa CIIB 3arajbHOro 3HadeHHs tumy the man, the woman, the person, the
creature Ha KOHKpETHI BJacHI iIMeHa a00 IMEHHUKHU TUIy cmaputl, coidam,
nepexoxcuti, 20cnoouns, coodaka, xiwka i in. 1le 0coOIMBO Ba)XJIHMBO MPHU
nepexiaal  XyJOKHbOi JITepaTypd, B SKIA HEIOpPEYHO 3aHAATO YacTe
BXKMBAHHS CJIiB a0CTPAaKTHOTO, y3aralbHEHOT'O 3HAYCHHS.

['enepamnizarris - 3amMiHa CJIOBa BUXIAHOI MOBH 3 BYy3bKOTO 3HAUYE€HHS Ha
CJIOBO 3 O1JIBIII PO3TOPHYTUM 3HAYCHHSM B nepekiiai. Och KiJibKa MPUKIaIiB
reHepaiizaiiii B nepekiaai nosicti Jx. Ceninmpkepa:

«He comes over and visits me practically every weekendy

«Bin uacmo 0o mene i30umo, matidce WOMUINCHSLY.

«Then this girl gets killed, because she's always speediny.

«A nomim diguuna cune, Momy WO OHA BIUHO NOPYULYE NPABUNAY.

«Who won the game?»! said. «It's only the half»

«- A xmo euepas? - numaio. - Ille ne ckinuunacsy [44]

Tyt reHepamizamiss TOEIHYETHCS 3 AHTOHIMIYHUM TMEPEKIIAIOM;
niecioBo Said mianaeTbcss KOHKPETU3AILII.

['enepanizariist HepiIKO 0OYMOBIIEHA TparMaTUYHUM (DaKTOPOM.

Hagenemo npukianu:

«He showed us this old beat-up Navajo blanket that he and Mrs.
Spencer's bought off some Indiany. [44]

«BiH HaMm mokKa3aB molIapHaHy IHAIAHCbKY KOBJIPY - BOHHM 3 MIiCiC
CrieHcep KyINuiu HOT0 y SIKOTOCH 1HJIAHI (1Ied MPUKIIA LUTFOCTPYE TaKOoXK
TUTIOBY JIJISl IEPEKJIaay Ha YKPATHChKY MOBY 3aMiHY HIJPSTHOTO 3B'SI3KY)

[Tpuiiom mnepexnaaganbKoi KOMIIEHCAIlli BITHOCUTHCS 10 JICKCUYHUX
Tpanchopmairiii, 3a  JOTOMOTOK  SKHMX  JIOCSITAEThCSI  CMUCIIOBA
eKBiBaJIICHTHICTb. 1I0r0 3aCTOCOBYIOTH B THX BHII4[IKAX, KOJH IICBHI CIeMEHTH
OpUTIHATY HE MAIOTh CXOXXHX a00 JIOPEUHHX E€KBIBAJICHTIB B MOBI MEPEKIaLy
Ta HE MOXYTh IMepeaaBaTucs Woro 3acobamu. Y MOMIOHWUX CHUTYaIisX, IS

IIOIIOBHEHHS CEMaHTUYHOI a00 CTHIIICTUYHOT BTpaTH, BUKJIMKAHO1 THUM, 10
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AKYyCh OJUHUIII0O HE MOXHA TMEpeKiagaTH abo 3K BTAYA€ThCA YacTHHA
CMUCJIOBOTO 00CsATY, Mepekiiafay nepeaac Opakyroud 4acTUHY OyIb-SKUMHU
iHImMMH criocobamu. Ilig yac mepekiany ClIeHriB HaldacTilie BIAIOTHCS 0
3aMiHH CJII1B OpUTIHATY.

«My parents would have two haemorrages apiece if I told anything
pretty personal about themy. - ¥ moix mpezakiB cranocs, HalleBHO, 1O JBa
iHapkTy Ha OpaTa, AKOU 5 cTaB 6a3ikaTh Mpo X 0coOHCTI cripaBu [49].

Takuii mepexiaa MOKHa BBaXKaTH LIUJIKOM aJIeKBaTHUM, TOMY IO OYB
MepeaHuil CTUITICTUYHE 3a0apBiieHHS MOBU. DaMiIbsIpHO — PO3MOBHE pretty
B MEPEKJIAIHOT MOBI HE Mae Ha yBa3i Iiei KoHTekcT (pretty personal) i Takwuit
KE CTWIICTUYHE 3a0apBJICHHS, 4Yepe3 BXKUBAHHS MpPOCTOpiuYsl npeoku, (B
3HAYEHHI OaTbKMW) 1 6azikamu € BIALIKOTYBaHHSM HENEPEKJIAIHOI YaCTUHU
OpPUTTHAJILHOTO TEKCTY.

«If there is one thing | hate, it's the moviesy. - Skmo s mo i
HEHABUKY, 1€ - KiHO [49].

AHTIificbke MOVIES HAJIEKHUTh 0 PO3MOBHOIO CTHJIO (3HM)KEHUM
pericTpy), a yKpaiHChKMM €KBIBaJEHT - JO HEWUTpalbHOro, TaK SK B
YKpalHCHKHUI MOBI CIIELIaJbHOTO CTHJIICTHYHOIO €KBIBajJCHTA s MOVIes
HeMae. Tomy TyT OyB BUKOPUCTaHUM NMPUHAOM KOMIIEHCAIIl1, IO BUPAXKAETHCS
B 3aMiH1 CTUJIICTUYHO 3a0apBJIEHOrO CJIOBA HA HEUTpPAJIbHE.

Y mepeknadl KOMIIEHCALlii BHUKOPUCTOBYETHCS JUISI CTUJIICTHYHO
3HUKEHO1 JICKCHKH, 0 O TepesiaTh CEeHC 1 3a0apBJI€HHS TEKCTY MOBHICTIO.
YacTo 3ycTpiuaroThCs CUTYaIIli, KOJIHM TiepeiaTh 3a0apBIICHHS 1 CEHC KOYKHOTO
CJIOBA HE € MOPYIICHHSIM MPUHIUIIIB aJIEKBATHOCTI Ta €KBIBAJIGHTHOCTI, TOOTO
HEMOJXKJIMBO 3HAUTH Oe3mocepeHeE 3HAYEHHS! KOXKHOI OJUHUIIl OpUTIHATY B
nepexnangl. Y [AaHid cuTyalii aJeKBaTHICTh peani3yeTbCs HE Ha pIBHI
OJIMHUIIb, & HA PIBHI TEKCTY B IIJIOMY.

Takox cepen yciei KTbKOCTI TpaHc(opMalliii 3ycTpiuaroThCs IPUHOMHU

J0JJaBaHHS 1 BUITYUYCHHS.
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A little while later | still had it with me when |, Brossard and Ackley
got on the bus. - S ioro Bce e TpUMaB y pykKax, Kojiud MU 3 bpoccapaom i
Eximi cinu B aBTOOYC [49].

When | think of some of the Persians, the Hindus, the Arabs | knew,
when | think of the character they revealed, their grace, their tenderness,
their intelligence, their holiness, | spit on the white conquerors of the world,
the degenerate British, the pigheaded Germans, the smug self-satisfied
French. - Komu st ;ymaro nipo JIeskux repcax, iHAyciB, apadiB, SKHUX s 3HaB,
KOJIM JAyMaro Mpo SIKOCTI, Kl S BIAKPUB B HUX, IX BUTOHUYEHICTh, HI)KHOCTI,
pO3yMi, iX CBSITOCTI, S IUTIOI0 Ha OUIUX 3aBOMOBHUKIB CBITY: JIeT€HEPATUBHUX
OpHTaHIlIB, CBIHOTOJIOBUX HIMIIIB, CAMOBJIOBOJICHHX (PpaHITy3iB [48].

Smug - camoBaoBojeHHWH, OOMeXeHUH  (PO3MOBHO-CIICHTOBE
npocropiyus). CuHOHIMIuHO Onu3bko Self-satisfied. 3aiimennuk their, B
YKpaiHCbKOMY NE€pPEKIAIl 8eUKIll, KITbKICHb.

JonaBaHHs siBisie COOOK MPOTUIIEKHICTh Y BHUITISAl PO3IIMPEHOrO
TEKCTY OpHUTIHAJY, MOB'A3aHOTO 3 HEOOXIJHICTIO Tepenayi CBOTO 3MicTy. €
JIBa BUJIU J0/IaBaHb:

1. BBemeHHs B TEKCT J0JaTKOBOI 1HGOpMaIli 3 METOH JIOHECTH 0
yyTaya nepekiiaay To, o HOCIi MOBHU PO3YMIIOTh 0€3 YTOUHEHHS.

Would you like a cup of hot chocolate before you go? - Mosxe, Bum'ern
YalIKy raps4oro moKoJIaxy Ha TOpiKKy? [49]

So what? - I said. Cold as hell - I1]o owc? - nmuTaro s KprKaHUM TOJIOCOM
[48].

2. I'pamaTnvne nomaBaHHS, IO 3aCTOCOBYETHCS B MOBI TEpeKiIany,
KOJIM BIJICYTHSI CMHUCJIOBE CXOXICTh 3 TPAaMAaTHUYHOI (POPMOIO 1 JIEKCEMOIO
OpUTiHATY.

Takox 1ICHye OMUMCOBHUH Mepekiia KpiM TpaHCHOpMaLIMHUX TPUIOMIB.
bararodyHkuioHagbHa 3aMiHa  3aCTOCOBYETbCSI B~ OCHOBHOMY  JUIS
pPO3'SICHEHHsI HEBIIOMHUX 4YHUTAueBl TMOHATH 1 CIHiB, fAKI TOTPeOYIOTh

po3'aCHEHHI, a00 KOJM HE3BUYHI PEIUIIEHTY CJI0Ba 3aMIHIOIOTH OUIBII
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3BUYHUMH  TIpu  niepekiani. OmnucoBuil  Tepeknan, SK  MPaBHIo,
MPEICTaBIIAETHCS JIGKCUYHOI 3aMIHOIO 3 T€HEpali3alli€lo, K1 CyPOBOIKYIOTh
JOJIaBaHHSIMHU JIGKCHYHUMHU. YacTo mpu BHYTPINIHROMY IMOSICHEHHI CJIOBa
nepekaanaad 30epirae 1e CioBO, ajie B TPAHCKPUIIIIHHOMY BUTJISIAL 1 TAKOXK
POOUTH 10JIaTKOBI KOHCTPYKIIIi.

You should've seen the steaks. They were these little hard, dry jobs that
you could hardly even cut. You always got these very lumpy mashed potatoes
on steak night, and for dessert you got Brown Betty, which nobody ate, except
may be the little kids in the lower school that I did not know any better and
guys like Ackley that ate everything.- Bu 6 Tijbku moOaymiau Toi OidiTeKc.
XKopcrkuit, gk migMeTka, HbK He Oepe. Jlo HBOro 3aBXIM MOJABaIU
KapTOIUISTHE IMIOpEe 3 TPyJAKaMH, a Ha COJOJKEe «pylda berrTi», myauHr 3
AaTOKOI, TUIBKM HOTro HIXTO HE iB, KpIM IIIAHU 3 MOJIOJIIMX KJAciB Ta
Takux, sk Exm [49].

VY cutyailii TpyAHOILIB NEpEKIIaIaHHs, TIepeKIaaueBl Ciij 3'sCyBaTu,
0 SKOTO PETICTPY JIGKCUKH BITHOCHUTHCS CIIOBO MOBH-JKEpena, 1 ToJi
IIyKaTH BIANOBIAHE B pigHOMY. [loTpiOHO He 3a0yTH, TakoX MHpPO CIOBO 3
MOBH-JKepena, MO0 CKIAJAEThCS B OJHOMY PETICTPl JEKCHUKH, B TEpeKiaii
3aMIHUTH €KBIBAJIEHTOM 3 P1IHOI MOBU. MOXJIMBHI NEepexXi/ B 1HIINI pericTp
XKaproHI3M - MPOCTOPEYHO-PO3MOBHE CiIOBO. I[IpocTopiuHe - B pO3MOBHO-
(daMinbspHE, CICHTI3M - B BYJIbrapu3M. TaKoK MOKIJIMBO 3MIHUTH OI[IHOYHO-
CEMaHTUYHUN KOMIIOHEHT, 1 TOJl T€, 10 B OpuriHaial OyJl0 HEraTUBHUM
HaOyBa€e MO3UTHBHE 3a0apBJICHHS B IEPEKIA/IL.

CrneHrizMu MOHA MEPEKIJIaCTH K aprOTU3MaMH TaK W KaproHi3MamH,
ajie mepeKyiag MoXKe IepecTaTu OyTH aJICKBaTHUM.

Jlo mpuuMH TepeKIaJabKuX HEBJAa4 MOXKHA J0JaTh OYKBaJIbHUI
nepekiaan (MepeKian JUIie JeHOTATHBHOTO 3HAYCHHS, O3 ypaxXyBaHHS
y3yaJbHUX HOPM 1 CTWJIICTHYHHMX acrekTiB). Cepea MOMMIIOK, TMOB'SI3aHUX 3

I€I0 TPUYMHOIO MOKHA 3YCTPITM Takl BHIAJKHA, KOJHU CJIOBO, SKE
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BUKOPHUCTOBYETHCSA, B MOBI INEpEKIaay MOXKJIMBO MAaTU B JESKUX BUMAAKaX
JUTS TIEBHUX TPYI 3 HEMPUCTOMHUMH 200 HETaTUBHUMH aCOIliaIlisIMH.
[lepexmamay, mepeq TUM SIK MEpeKIagaTH TEKCT, B SKOMY IPHCYTHI
CJICHT1, TIOBUHEH YBa)XHO BUBYHTH HE TUIBKH 3MICT OpHUTiHAIy, aje 1 Horo
0COOJIMBOCTI, 1 cucTeMy 00pa3iB. TiIbKH JIMIIIE B pa3i MPaBUILHOTO CIIOCOOY
MepeKIaay, 3aCHOBAHOTO Ha CTWIICTUYHOMY aHami3i MPUHOMIB aBTOpa 3
MOXXJIUBUMHU TpUiOMaMU B MOBI NEpeKay, MepeKiagad MoXe aJeKBAaTHO
nepenaTu piBeHb KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY, BHUPOOJICHOTO Ha HOCISI MOBH

MIPY YUTAHHI OPUTIHATTY.

2.3. BukopucTaHHs Pi3HUX NepekJajanbkux Tpanchopmamiii npu
BiATBOpeHHI cjieHry (Ha Mmarepiaai pomany /I:xona IpBinra «IlpaBmiaa

OyAMHKY CHAPY» Ta HOTr0 YKPAiHCbKOMOBHOI'O MEPEKJIAAy)

[Ipomiec nmepeknamy, IO CTAaHOBUTH cCrenudiKy KOMyHIKaIii 3
BUKOPUCTAHHSM JIBOX MOB, Ma€ CBOi CyTTeBl ocoOnuBocTi. Ilepiia
0COOJIMBICTB TIOJISITa€ B MOro pisHOMaHITTI. [lepeknan Moxke 3a1iCHIOBATHCS
MMACBMOBO Ta YCHO, 13 CHPUHHATTSAM BUXIJHOTO TEKCTy Yepe3 HaBYIIHWKU Ta
BI3yaJbHO.

st mepexnamy MOXKYTh OyTH 3ampoOIlOHOBaHI XYJIOXKHS TIpo3a Ta
HAyKOBHH TpakTart, Biplill MOeTa, pO3MOBHI KJiiie. JlocimiaHuK Ma€ 3a3BU4ail B
CBOEMY PO3MOPSKEHH] JIBa TEKCTH (BUXITHUI TEKCT Ta TEKCT MEPEKIIany), a
o BiOyBa€ThCs B TOJIOBI Mepekiagava, K IMepekiagad IMpairoe, mpo Ie
MO>KHA TUTBKH 30T TyBaTHCS.

[Hakme kaxyuu, Tpolec MEpeKiIaay BKIIOYAE JBA €Talu: 3'SCyBaHHS
nepexsazayeM 3MICTy OpUTiHaTy Ta BUOIp BapiaHTa nepekiany. B pesynbrari
[UX €TamiB 3IINCHIOETHCS TEPeXil Bil TEKCTYy OpUTIHATY O TEKCTY
nepexnany. [lpu mpomy aii mepekiagada 4acTto 1HTYITHBHI 1 mepekiiaaay

4acoM HE€ YCBIJIOMJIIOE, YUM BiH KepyBaBCs MpH BUOOPI TOTO YU IHIIOTO
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BapiaHTa. AJe CIia 3a3HauuTH, MO0 OJAHUM 3 OCHOBHHUX BHMOT, IIO
pe'ssBISIIOTHCA JI0 IEPEKIIaTy, € aJIeKBaTHICTD.

Sk BKE TOBOPWIOCS paHillle, peaJbHUN MpoIec MepeKiIary
3MIMCHIOETHCSI B MO30KY TIEpeKiIagada Ta HeIOCTYITHUMA Jisi 0€3MocepeHbOTO
CIIOCTepeXeHHS 1 JochipKeHHs. Ilepexig Bil OJWHUIL OpUTIHATY 10
OIMHUIIb TEPEKJIaTy 3MIMCHIOETHCS 3a JIOTIOMOTOI0  TEPeKJIaalbKuX
(MibkMoBHUX) TpaHcopmanii. [lepexnmanmamnpki TpaHchopmamii - CyTh
poliecy nepexiany.

[lepexnagaipki Tpanchopmariii — e ocoonuBUi BU nepedpasyBaHHs
- MKMOBHUH, SIKMH Ma€e CyTTE€B1 BIAMIHHOCTI BiJ TpaHcdopmailiii B paMkax
onHi€i MoBHU. [lopiBHIOIOUM BUXIJHUNA Ta TEKCT MEPEKIIaay, MU BiJI3HAYAEMO,
110 JAESIKI BIAPI3KH BUXIJTHOTO TEKCTY MEPEKIIATy «CIOBO B CIOBOY», a JIEAKI 31
3HAYHUMH BIIXUJICHHSIMU BijJ OyKBaJIbHUX 301riB.

Oco611BO 3BepTatOTh Ha cebe yBary Ti MICIIs, i€ TEKCT MepeKiIaay 3a
CBOIMHM MOBHHMH 3aco0aMHi aOCOIIOTHO HE CXOKMH Ha BHUXIJHHUH, a II€ 4acTo
3YCTPIYA€ThCsl MPU MEPEKIall CICHTY, OCKUIbKH JIJisi CIICHTYy XapakTepHa
obmexxeHa 3po3yMuticTh. [lopiBHIOIOYM MiX COOOI0 MOBHM, MU BUSIBIISIEMO B
KO)KHOMY Taki SIBHINA 3 HUX, 5Kl HE MalOTh BIAMOBIAHOCTI B iHIIOMY. OTXe,
CEMaHTH4H1 TpaHc(opmailii moB's3aH1 3 OUIbII TIIMOOKUMHU MOIU]IKAIIIMU B
TIJIaH1 3MICTY.

Hamu nmocmimxkeno poman [[xona IpBinra «The Cider House Rulesy» i
roro nepexnan M.J[.JlitBinoBo#i «IlpaBuia byaunku cugpy». Y pomasi
Jl>xoHa IpBiHTa CIICHTOB1 €J1€MEHTH BUKOPUCTAHI B HAWIIUPIIOMY Jiama3oHi,
B HBOMY TaKOX 3yCTPIYalOThCS TpaMaTuyHi Ta (HOHETHYHI HEBIPHOCTI,
ByJbrapusmMu 1 xkaprouizamu. Came Ha wmaTepiajii JaHOTO TBOPY MH
MPOCTEKUMO CIIOCOOM Tepeadl BUIICBKA3aHUX AHTIIHCHKUX MPOCTOPIYHUX
€JIEMEHTIB Ha YKpalHChKy MOBY, a B pa3i, SKIIO SKUH-HEOYAb 3 MiJABUIIB
aHTJIMCHKOTO  MPOCTOpIYYSl HE OTpUMaB  aJIeKBaTHOTO  MepeKiany,

mocCTapaceMocCsd MOACHUTH IIPUINMHA JAHOI'O SABUIIIA.
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«[IpaBuna bymuaku cuapy» ( «The Cider House Rulesy,) -
I00aJbHUM TBIP, IO OXOIUTIOE B CBOEMY OITMCI MaJIO HE CTO POKIB 3 YKUTTS
repoiB. Lle icTopis AEKUIBKOX IMOKOJIHb, CIMEHHUM JIITONHUC, Ky MUIIE (Ha
camoTi, 00 BiH JOOPOBUIHLHO BIJIMOBHBCS BiJ CIMEHMHOTO >KWTTS 1 B3araii
YHUKaB JKIHOK) jaokTop Kemp, 1 T1IOBepHEHHs OJyJIHOrO CHHA IIij
OatpKiBchKMA nax. [IpaBaa, CIOBO «0aThKIBCHKHIN» TYT HE 30BCIM JOPEUYHO:
cupota ['omep Bbyp Bupic B mpuTyiaKy Ta B HNPUTYJIOK W MOBEPTAETHCS Iif
iM'am jgokTopa byka, ame moBepTaeTbcs came AK 10 PIAHOTO JaoMy. I,
3po3ymino, goktop Kemp - He mpocTto XJomneub 3 MNPUTYIKY JKap, a
crpaBxHii 010miiiHui batbko.

CnoyaTky HaM XOTUIOCS O MpoaHaNi3yBaTH NPUKIAJAA 3araibHOTO
CJICHTY, OCKUIbKM BOHU B pOMaHi MpeJcTaBiieHl OutbinicTio. J[o 3arambHOrO
CJICHTY MU BITHOCIMO HaCTYITH1 IPUKJIQ/IN:

1. Villainous father- nezionux, wo napooscye mixomy nenompionux
oimeli .

Croso Villainous B c10BHUKY MEepeKIAIAEThCS SIK MEP3CHHU, OSUOHUIL.
Y pomaH1 BUKOPUCTOBYETHCS I BU3HAYCHHS PO3MYyCHUX OATHKIB.

[lepexnan, Ha Hal MOTJISA, 3aHAATO TPOMIIKHM: B IIbOMY TPHUKIAIIL
MU TaKoXX OauuMMmo TpaHc(opMmalilo - J0JaBaHHS, MEpPEKIagad pPO3KPUBAE
sHaueHHs ciosa Villainous. 3 omHOoro BU3HAYCHHS B CIOBOCIOJIYYCHHI,
nepexyiagauka 3podusia Iy BU3HAYaJIbHY MPOMNO3HLi0. MOXINBO, Take
nepeBaHTaXEHHSI MOKHA OyJI0 YHUKHYTH, MiIOpaBIIM YKPAiHCHKHUI aHAJOr:
yeti mamyco-kooenp, TaKui NEpeKiiajl, Ha Hall OIS/, MOBHICTIO Mepenae
EKCIPECUBHO-CTUIIICTHYHE 3a0apBIICHHS CJIOBA, 3 YpaxXyBaHHSM BY3bKOTO
KOHTEKCTY.

2. Glutton — wenaowcepa. 3HadeHHs cooBa MOBHICTIO BiAMOBigae
3HAYEHHIO B OpUTIHANI, 3HAHACHUIN (PYyHKIIOHATBHUIN aHaJIoT.

3. The whore hotel - comenb-60poens. Takoro clIOBOCIONYYCHHS, 5K
HaM 3/1a€ThCS, HI B OJJTHOMY CJIIOBHUKY HE 3HAWTH. A BapiaHTHUHN BIAMOBITHUK

3 ypaxyBaHHSM BY3bKOTIO KOHTEKCTY BAAJIO MiAiOpaHo. MoxkHa, 3BUYalHO,
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BUKOPHCTOBYBATH MPUHOM OMHCOBOTO TEPEKIANy, THUIY «TOTEJb, € MOXKHA
CKOpHUCTAaTHCsl MOCIyraMu MOBIi», ajle TaKUi BaplaHT BEJIbMHU T'POMIZIKHUIH 1
HaBPST K nepenacTb €KCIIPECUBHO-CTHIIICTIUHE 3a0apBieHHS
CJIOBOCTIOTYYCHHS.

4. Bingo-for-monev - e2pa 6 6inco. Ilepeknamauka 3Haiimnia
(GYHKITIOHATBPHUN aHAIOT 3 YpaxXyBaHHAM KOHTEKCTY, MM 0aunMO OMYIICHHS
Apyroi yacTuHHU micis nedica. MoXIuBO, mepekiiaa He 30BCIM TOUHUH, ajne y
YUTa4yeBl 3HallOMa MIBU/IIE Tpa B OIHr0, HIXK, HAlPUKIAJ, rpa B OIHrO Ha
rpoiii. CI0BO «O1HTO» B¥K€ MOSICHIOE CEHC Tpu. Branuii nepexnan.

5. A puppy, right out of a medical school - nmawensmru, minoku wo
sunypxuyau 3 enizoa (uu mo nak 3 I apsapocvkoi meouunoi wkou).

Ham 3pmaethcs 1edt mepekiaj HaATO TPOMI3AKUM Ta HE BIANOBIJIAE
opuriHaiy, jae npo ['apBap/icCbKy MEIWYHY IIKOJI 3rajy€ThCsl HUXKYE, alDKe
BUKOPUCTAaHHA MOSCHEHb 1 MPUMITOK MPSAMO B TEKCTI pOOUTH TEKCT HEIETKUM
JUTSI YATAHHS.

AJle Hac I[IKaBUTh TepIlia YacTWHA, SKa, Ha HaIl IOIJISIA, HE 30BCIM
TOYHO Tepeae 3MICT - TITalieHs 30BCIM HE O3HAa4Ya€ HEIOCBIIUEHOTO
IpaIiBHUKA - MOKE BapiaHT «HOBOCIIEYCHUN JIOKTOP» a00 HABITh «IIE MAJIHMA
JIOKTOP» OyB O O1JIBIIT SICHUM.

6. A goddamned doctor etc. - uwopmise doxmop. Cnoso goddamned sk
TITIBKH HE TEPEeKIagaloTh, BOHO MOXKE IEPEKIaAaTUCS B 3aJIGKHOCTI BiJ
KOHTEKCTY TMO-PI3HOMY, 1 IIe¢ OJWH 3 BapiaHTIB, HA HaIl MOIJISA, IIJIKOM
BJIAJTUI.

7. A mush - dipa, enywuni. Ie cnoBo ciaoBHUK Miojiepa rnmepekiaaae B
TPHOX PI3HUX 3HAYCHHSX, aJI€ TAKOTO 3HAYCHHS, B IKOMY BOHO B)KHBAETHCS B
OpUTiHAJI, CYyJYHl 3 KOHTEKCTY, B HhOMY HEMAE, SIK 1 B CJIOBHUKY HOBITHBOTO
aMEpPUKaHCHKOTO CJIEHTY. BapiaHT, Ha Hall IMOTJISII, TTOBHICTIO 3aJ0BOJIBHSIE
CEHC MEPEKIAHOTO CIIOBA.

8. They had been given a lemon - ix nadyau, niocynynu ioioma. Hanro

FpOMiSI[KO, dBTOP BHKOPHUCTOBYE HpPIfIOM JoJaBaHHsA, XO04d, Ha Hall ITOI'JIAT,
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J0CUTh OyJI0 O 1 OHOTO CIIOBOCIIONYYCHHS: ix Hadyau. Yu He did not extend
himself (to do smth.) - Bin He cTaB MeTaTu Oicep Hepe CBUHIMMU.

Hyxe 1mikaBa moOymoBa (pasu, Ha Ham moriaa. Hemae 3HadeHb
BIJIMOBIAHUX Y CJIOBHUKY. AJie MM HE 3TOJIHI 3 MEPEKJIaoM, 3 OrJIsAy Ha
KOHTEKCT 1 MPOBOSIUM aHAJIOTII 3 YK€ HAIBHUMH 3HA4YCHHSM ciioBa extend -
cnopm. Hanpyxcyeamu cunu, mMu O T1iepeBenH - 6iH 0coOIUBO He
Hanpycysascs (wob 3pobumu y-1.)

9. His stiff-upper-lip and bite-the-bullet-while-just-lying-there placidity
- MOBYAHH, 36UYKA JHCY8amu 2yOKu i muxeHvko aedxcamu 6 nidxcky. llikaBa
CTPYKTYpa, CKJIaJHa JIJIs TIepeKIIaay, Takux Oarato y IpBiHra.

[lepeBoguMoO IO YacTWHAX, KaJbKyIO4YH. Xoua B CIOBHHKY Mriomiepa
MU 3HaWIUIM Takui BapiaHT to keep a stiff upper lip —

a) BHSIBJIITH TBEPJICTh XapakTepy,

0) 30epiraTiu NpUCYTHICTb AYyXY.

Bupas to bite the bullet - Hamu 3HaiineHo He 6y10. MIMOBipHO, BOHO i
O3Ha4Ya€e «KyBaTH T'yYOKw». ['agaemo, 1o ceHc OyB mMepefaHuii TOCUThH SICHO,
BapiaHT IIJIKOM BIAJIUM, X04a, HAM 3/1a€ThCsI, MOKJIMBI 1 1HIIII.

10. Te deliver the lustiest walils - 3axouysamu xonyepmu. JlocmiBHO:
«BUJABAaTH HAWCWIIBHINI 3aBUBaHHA». MOXHAa TIEPEBECTH IMO-PIZHOMY
«pEBITU OUIYro», «KpUYaTh Ha BCE TOPJIO» «3aXOJIUTW», alie BaplaHT
mepeKiiazada IJIKOM IIXOJUTh 3a 3MICTOM, SK HaM 37a€ThCsA. TaKux
BapiaHTiB nekinbka: Te let out a wail - 3anaBatu ryunumii pes. Te produce such
tearful blubbering - 11 ¢pasa nepeknamgagem omymiena, to blubber - romocuo
makatyd, peBTd. Croaum MmMaiimoB OW BapiaHT «pPUAATH», MOXKIMBO BapTO
OyJio 6 mepeBecTH ek Bupas3, a He OIyCKaTH Horo.

11. Te corner the gossip market - 6ymu apbimpamu 6cix po3mos i
nepecyoiB. 1likaBuii BUpa3 1 He MEHII LIKaBUM nepeknaa. Halipaaniimie 1 He
PUTyMAEII.

12. A favorite fantasy — nynxmux. 3HadeHHs - 03iK, TpuUMXa. AHAJIOT B

yKpaiHChKii ~ MOBI  miaiOpaHuii  BHaio,  €KCIPECHBHO-CTHIIICTHYHE
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3a0apBlIeHHST TMepefaHo SK HE MOXKHA Kpalle, I[MHAPOKUH KOHTEKCT
BPaXOBAHUMU.

13. Dim-witted (man) - mynuii; neposymuuii, (Oyperns). JJOCUTh 4acTO
3YCTPIYA€ThCSI Ta BKUBAETHCSI B OCHOBHOMY, SIK HaM 37Aa€ThCS, B PO3MOBHIM
MOBi1 CKIaJHE CJIOBO. 3HaWICHWH aHaloT, IepeaaBaibHUNA 1 CeHc, 1
EKCIIPECUBHO-CTHIIICTUYHE 3a0apBIICHHS.

14. A torture shop — kamisns. JlocniBHO «Mara3uH TOPTYp», MOBa e
Opo IUTAYUN TpUTyIoK. Po3MOBHUI Bupas, BapiaHT Mepeksiaay, Ha Hall
TIOTJISIJT, BIJITIOBITHHU.

15. With a grain of salt! - ne npuiimaii 61uszvxo oo cepys! IlpekpacHo
niiopane BapiaHTHHUM BiANOBITHUK. € igloMaTuuHuil BUpa3 "to take a story
with a grain of salt - mocraButHcs 10 po3noBini 3 HeaoBipow". TyT BOHO
4acTO 3yCTPIYAETHCS B MOBI Ieposi B CKOPOUCHOMY BUIJISAL, SIK MPHUKa3Ka.
Ham 31aeTbest, 1m0 B JaHOMY KOHTEKCTI 1€ BHUCIIB MOXXHa BIJHECTH O
PO3MOBHOI MOBH.

The colleagues ... tended to flee his path like rabbits escaping the slow
but nose-to-the-ground hound - xoxeeu poszbicaromuvcs, koau 6in nioxooums,
5K KPOJIUKU 3-Ni0 HOCA 00OPOCOBICHOI, alle 3a2aibMOBAHOI cOOAKU.

[{ikaBuit BUpa3 i 3a CTPYKTYpOIO, 1 3a 3MicToM. Xoua ciioBo rabbits, mu
0 mepeBeNH K «3aill», aJke (roHYaK) cobaka MOJII0E 3a 3alIIMH, a KPOJIUK
- 1€ JOMAIllHS TBAapWHA, Ky BHUPOIIYIOTh Ha (pepMax 1 co0ak Ha SKOTO HE
HAllbKOBYIOTh. JIMKI KpOJIMKKM BOASTHCS TUIBKM B ABCTpaiii, Xoda IIpo
CHOTOHIINIHIO ABCTpaiii MU 3 YIEBHEHICTIO cka3aTu He Moxkemo. Nose-to-
the-ground hound - Mu © mepeBesM OTHHM CIIOBOM «IyKaw», SIKe, SIK HaM
3/1a€ThCA, TOBHICTIO TEPEAAE 3MICT PO3IMVIIHYTOTO CJIOBOCIONIYYEHHS B
JTAHOMY KOHTEKCTI.

16. Hoverer - mypbomnuea, ysasicua. OCKITbKU B CJIOBHUKAX HAMU HE
OyJ0 3HaWEHO LBOTO CJIOBO, MU BiTHECIH WOTO J0 HEOJOTi3MYy, KOHTEKCT -
omuc 0coOuCTOCTI «MaTyci» ciMeiCcTBa, TPOXHU IpOHIYHE, 1 HAM 3/IA€THCSA, 110

JIIA nepez:aqi GKCHpeCI/IBHO-CTI/IJIiCTI/I‘IHOFO 336apBJ'IeHH$I B IICpEKiIajg
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NOTPIOHO BKPOMHUTHU HOTKHU 1pOHIT @00 CKENCcucy, TUIy: «00KeBLUIbHA MaTH,
«KBOYKay 1 T.II.

17. Among orphans, you build security slow but regularly - Tizexu max
Oitouu, NOGLILHO, ale HEYXUNbHO, MOJNCHA BUXO0BAMU 8 CUPOMI NOYUYMMIS
3axXUUeHoCcmi.

VY crnoBHuKy Mromepa Mu 3HaWIIM «slow but sure - mMoBUTBHO, aje
BipHO». XO4Ya JaHWI BapiaHT BIAPI3HAETHCS, MEPEBOJUTH HOro, Ha HAaIll
norysig, ciif Oyno O «IOBUTBHO, aje BIpHO» - II€ MOBHA EKBIBAJIEHTHY
BIIIOBITHICTb.

18. Mom would outdo herself at momness - Mamynsa nepesepwuna cebe
8 NPUcOMYB8aHHi 1acux cmpas. 3BUYalHO CIOBO «momness» [pBiHT miaiOpaB
JOCUTh BAAN0, CJIOBHHUK TaKWX CIIIB HE 3HAE, MEPEKIaJaeEMO came -
IPUTOTYBaHHS CMAayHUX CTPaB, OCKUIBKK 3 KOHTEKCTY $ICHO, III0 MOBa HIILIa
came Mpo MPHUTOTYBaHHS CTpaB IO CBATA. AJie, Ha Kallb, MEpEKIagadka He
nepenansa Toro ryMmopy, SKuil MU, HalpUKJIaa, BIOBHIIM, aBTOP HIOH kapTye
HaJ )KIHKOIO, HAIlll BapiaHTH: «MamyJisi OyJia B CBOEMY perepTyapi», «MamyJis
NepeBeplIniia BCl CBOI TalaHTH», «MaMyJisl y BCIM Kpaci IposBHJIA CBOI
KyJIIHapHI TaJlaHTHU» (X04a JOBTOI0), «MaMyJid CMaKuJia-Tlapuiia BeChb IEHbY i
T.10.

19. A drunken occasion — nusxa. Xopommii epekiai, miIx0auTh i 10
KOHTEKCTY, 132 CTHJIEM.

20. The professor was in his cups - npogecop neabusx nepebpas.
[Tepexnagauii Bramocs miaiOpaTH aHANOT, SIKU MTPEKPacHO, HA HAIIl TOTJISI,
MIIXOIUTh 70 JAHOTO KOHTEKCTY. Te X came BITHOCHUTHCS 1 JO HACTYIHOL
CUTYyaIlli:

21. Tipsy — nanionumky. AnekBaTHUHN MEePEKIIa.

22. All you starving doctors! .. You are all over. - cpani koHoBasH!
AKM Bim Bac TONK! A oCh B I[bOMYy TMpPHUKIQAI TEpeKiagadyka He

MTOCOPOMUIIACS: 1 CEHC, 1 CTUJTh TIepeaalia IIJIKOM BiJIBEPTO.
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23. to gouge eyeballs - wuinzsmucs 6 oui. Ham Bigomuii BapiaHT
nepekyaay cioBa "to gouge" - BHJABUTH, BUIAOBOYBaTH (B.0. ouax); 1,
OCKIJTbKM B KOHTEKCTI HWIIOCS MpPO XWXKOr0 NTaxa, TO MH IpHUIMaeMo
3aMpOoNOHOBAHMM MEPEKIIaIaYKOI0 BapiaHT.

24. Is she going to gurgle, is she going to fart - or kick you in the ear? -
bynvxknymu, nykuymu abo cmyknymu mebe n'amoio no eyxa? (Ilpo miB4nHKY
B )KMBOTI MaTepi)

MoBa JqiBUMHKH-TIJIITKA, sIKAa HE COPOMHUTHCS Y BUCIIOBIIIOBAHHSX, SIK 1
nepeknagad. LlimkoM ekBiBaJieHTHO. B paHoMmy npukiaal mnepeknan o
CTHJIICTUYHOI CHUXEHHOCTH 1 EKCIPECHUBHOCTI 30BCIM HE IOCTYIMA€EThCS
OpUTriHay.

Crnim 3a3HauuTH, moO ciaoBo fart 3ycrpidaeTbcsi HaM B TEKCTI HE
OJIHOPa30BO, BOHO BHCTymae B ¢opmi Ji€ciioBa Ta IMEHHMKAa 1 YacTo
MEPEKIAAAETHCS B 3aJEKHOCTI BiJi KOHTEKCTY MO-PI3HOMY, BIJIIOBIIHO [0
CUTYaIIIi:

25. to fart — norecuuumucs. There's some old fart named Hood - € Tyt
OJIMH cTapuii mepayH 3a im’sm [y [42].

Y 1mux mnpukiazax mepeksian 3a  CTHIICTUYHOK 3HIDKEHICTIO 1
€KCIPECUBHOCTI 30BCIM HE MOCTYNAETHCS] OPUTIHAIY.

Takum 4yuHOM, MiAOMBAOYM MIJCYMKH 3MICTY JAHHOTO PO3JLTY, MOXKHA
3poOUTH HACTYITHI BUCHOBKHU:

Y pomani «lIpaBuna bynuHku cuapy» aHIJIIHACBKI  CIICHT13MU
BUKOPHCTOBYIOTHCS B HAWIIMPIIOMY Jiara3oHi. ¥ TBOPi1 3yCTPIYarOThCS Taki
€JIEeMEHTH aHTJIWCHKOTO MPOCTOPIUYS BiJ CTHJIICTUYHO 3HMKEHOT JICKCHKH,
0 BKJIIOYaE B cebe ByJIbrapu3MH, CEHTI3MH J0 (OHETUYHHUX Ta
rpaMaTUYHUX, XapaKTepPHUX JUISI MOBM MOJOMI, JITeH Ta MiUITKIB,
MaJOrpaMOTHHUX 1 HEMMCbMEHHHUX MEPCOHAXIB pOMaHy. 3arajibHa KUIbKICTb
aHaJI130BaHUX OJIMHMIlb, IO BIIHOCITBCA 1O MPOCTOPIYHOI JICKCHII],

CTaHOBUTH 255. Mu po3riisiHynu 25 OAUHULLb, 1110 BIAHOCATHCS A0 CIEHTY
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Ha oco0nuBy yBary 3aciyroBye €JI€MEHT aHTJIIHCHKOrO MpOCTOpivus,
0 3aiiMae HaW3HAYHIIIE MICIIE B TBOpl - II€ AHIJIHCHKI CJICHTI3MH 1
KoJuTokBHaym3Mu. Cimijg 3ayBaKUTH, IO TEPEKaj CJICHTY B OUIBIIOCTI
NpUKIaAiB He HaOyBaB o0COOJMBHX 3yCHJIb. AHTJINHCBKI CICHTI3MH 1
KOJUIOKBHAIM3MAaMHU 3a3BUYAl NepeaaBaiics MpHU TMEepeKkiaaal 3 JAOMOMOTO0
€KBIBAJICHTHOI CTUJIICTUYHO 3HMKEHOT JIGKCUKH YKPAiHCHKOI MOBH.

AJne BaXJIMBO BIJ3HAUUTU TOW (akT, IO MpPH TNepeKaaml Iel
IPOCTOPIYHOT OJMHUII TEPeKIafaulll He 3aBXKIU BAABAIOCAd TNEpeaaTH BCi
BIITIHKH 1 CIEIU(IKY aHTTIACHKUX CIEHT13MIB Ta KOJUIOKBIAJII3MiB, OCKIJIBKH
B JIEAKUX BUIAJKaX YKPAiHCbKUU TMepekiia]y OyB OUIbII HEUTpadbHUM 1
EMOIIIITHO He3a0apBICHUM, HIXK aHTIHChbKUM opurinai. [Ipu nepeknaai gaHoi
KaTeropii aHTJIINHCHKOTO CICHTY NEepeKiiagauka HE 3aBXKIM BUKOPHCTOBYBAJa
POCTOPIUHI 3aCO0M YKpaiHChKOT MOBH, SIK JIEKCH4YHI, TaK 1 TpaMaTWU4Hi,
3MaTHI BIJOOpAa3WTU B MEpeKiaal CTWIICTUYHE 3a0apBIICHHS CJICHTI3MIB,

30KpeMa, Ik HaM31aJI0Cs, B MOBI1 JiTeH 1 MiJJTITKIB.
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BUCHOBKH

OTxe, mpoaHaNi3yBaBIIM JIHTBICTUYHY Ta  icTOpiorpadiuny
JTEpaTypy aMEpUKaHCHKUX Ta €BPOINEUCHKUX aBTOPIB MOXHA CKa3aTH, IO
JIHTBICTAMM PI3HUX KpaiH Ha pyOeki CTONITh MPOBEACHA BelIHMKa podoTa 3
JOCTIKEHHS ’KaproHy, apro Ta CIEHTY, OJJHAK Ha JaHWM MOMEHT € 6araro
HEPO3B’SI3aHUX MUTaHb, TPOTUPIY y TPAKTYBaHH1 IIMX MOBHHX SIBUIII.

Bigomo, mo Taki BuAATHI TOPEACTAaBHUKUA  AHTJIIHCHKOTO 1
aMEpPUKaHChKOTO KPUTUYHOTO peanizmy, sik Y. M. Tekkepeit, U. luxkenc, T.
Hpaiizep, [Ix. ['oncyopci Ta iH., HE TIJIBKUA B IPSIMiiA MOB1 MIEPCOHAXKIB, a U B
aBTOPCHbKIA MOBI BHKOPHUCTOBYBAJIM CJOBAa 1 3BOPOTH, SKI MH BBa)Ka€EMO
C/IEHEOM.

[3 BUIIE3a3HAYEHOTO BUAHO, IO B YKPAIHCHKIN, POCIMCHKIH JIIHTBICTHII
Ma€e Micle BeJIMKa KUIbKICTh Mpallb, B SKUX AOCIIDKYIOThCS Pi3HI aCIEKTH
comiayibHUX JianekTiB. l[IpoTe, OUIBIIICTH aBTOPIB BIJJIAIOTH TE€peBary
BUBYEHHIO TUIbKU OJHOTO 3 TMOIIMPEHUX PI3HOBUIIB COIIaIbHUX J1aJICKTIB:
apro, ®aprony, cienry. CieHr — aHrIiChbKHUil TEpMiH, 10 TIOCiIa€ 0CO0IHUBE
MICIIE Cepel COLIAIbHUX MI1AJIEKTIB B aHTJIIMCHKIN MOBI.

Mu  MoxemMo  3poOWTH  BHUCHOBOK, IO  CJICHT  BHKOHYE
Halpi3HOMaHITHINI (YHKIII1, ale OCHOBHOIO €, Ha HAIIy AYMKY, €MOIIIHO-
ekcripecuBHa. lle TOACHIOETBCS THUM, MIO CIEHT - 1€ 1CTOPUYHO
chopMOBaHUI PO3MOBHMI, PYXJIHBUN 1 EKCIPECUBHO 3a0apBJICHHI IIap
JIEKCUKH, IO BIAPI3HAETHCS >KBABICTIO, THYYKICTIO 1 mortenHicTio. Illo
CTOCY€EThCSl Ki1acudikallii CJIeHTy, TO 0arato JIHTBICTIB, B 3aJ€KHOCTI Bij
chepu BXKUBaHHS, MOIUISIOTh MOTO HA 3arajibHUM 1 crerianpHui (general
and special slang).

[cHYIOTH PI3HI HUISAXM 1 CIIOCOOM YTBOPEHHS CJEHTY, aje BCl BOHH
3BOJIATHCS JI0 TOTO, OO MPUCTOCYBATH CJIOBO JI0 HAIIOI AIMCHOCTI 1 3pOOUTH

HOTr0 MpUJIATHUM JUIsI TIOCTIMHOTO BUKOPUCTAHHS. BUIUIAIOTH HACTYIHI
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criocoOu YTBOPEHHS CIEHTY: KalibKa, HaIliBKaJbKa, Mepekaj, (hoHeTHnyHa
MiMikpis. CJIEHTOBI OJMHHUIII MOXYTh BHCJOBJIIOBATH IMOYYTTS Ta €MOIIIi,
TOOTO BUCTYNAIOTh IK €MOTHBH.

Crig mpuTpuMyBaTHCS JBOX HANPSMKIB MU MEepeKiial ciaeHry — abo
MOIIYK aHAJOTIYHOTO BIAMOBIAHHUKA, IO MA€ TIEBHY €KCIPECUBHICTh, a00 K
[UIAIXOM MiA00py HaAWOUIbII OJM3BKOrO 3a EMOINHOI0 3a0apBIICHICTIO
BIJIMTOBITHKA 3 PO3MOBHOI MOBH. Benuke 3HaueHHs Mae iH(poOpMaIlis Ipo
KOHTEKCT BUKOPUCTaHHS BIAMOBIAHOTO cieHri3My. [loaibna iHdopmarris, Ha
XKaJb, TIOJICKYIN HE BiTOOpPaKA€ThCS B CyYaCHHX JIBOMOBHHX CIIOBHHKAX.
Bce ne B meBHiM Mipi yCKIagHIOE poOOTY TpodeciiiHuX MepekiagadviB i
OPU3BOJUTH JI0 MOMHUJIOK MPHU MEPEKJIaJIaHHl CICHTOBUX OJUHUIL. Tomy,
BBa)XKaeMo, IO TpoOjemMa TepeKIaJaHHs CICHTYy 3 aHTJIWChKOI MOBH Ha
YKpaTHChKY JOCIIDKeHa HEeIOCTAaTHBO 1 MOKE CTaTh OCHOBOKO IMOJABIINX
TOCITIKEHB B TaTy31 IepeKIIay.

[IparaeHHsM Oyab-sSKOTO TIEpeKiIagada € JOCSITHEHHS MaKCUMalbHOI
nepenayl CTUIICTUYHUX 0COOMBOCTEN opuriHany B nepekiaai. Ctaptom ais
MepeKIIaIaHHs 3HUKEHOIO JICKCUKU BUX1JTHOT MOBH CJIiJl BBaKaTH TMOIIYK BCIX
MO>KJIMBUX AHAJIOTIB 3HI)KEHOI JIGKCUKM B MOBI mepekiamy. [IpakTuuHicTh
JTAHOTO CIOCOOYy ToJIsirae B TOMY, IO MOJIOHI aHaJOrM Mae Oynab-sika
PO3BHHEHA MOBA.

Takox MOKHaA BIJ3HAYMTH KIJIbKA MEPEeKIagallbKuX MPUHOMIB IIOJI0
apyroro  cmocoOy: KalbKyBaHHS 1  TpaHciitepamis.  Haityactime
BUKOPUCTOBYIOTh HEMPSMHMA  CrOCi0 Tepekasy abo mepeksiamaibki
Tpancopmarii. ['enepanizaiiis - 3aMiHa CJI0Ba BUXIJHOI MOBU 3 BY3HKOTO
3HAYEHHS Ha CJIOBO 3 OUIbII PO3rOPHYTUM 3HAUYEHHSAM B nepekiaii. [Ipuitom
MepeKIaaabkoi KOMIEHCAIlli BITHOCUTRCS /10 JIGKCUYHUX TpaHchopmarrii,
3a JOMOMOTOIO SIKUX JIOCSATAETHCS CMHUCIOBA €KBIBAJEHTHICTh. Y TEpeKIIal
KOMIIEHCAllisl BUKOPUCTOBYETHCS ISl CTUIICTUYHO 3HMXKEHOI JIEKCUKH, 1110 O
nepeiaTé CeHe 1 3a0apBIIEHHS TEKCTY MOBHICTIO.

Y poboti gocmimkeno poman JIxona Ipeinra «The Cider House
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Rules» 1 #ioro mepexman M.JI.JlitBiHOBOM «IIpaBuna bymuaku cumpy». Y
pomani J[>koHa IpBiHTa CIIGHTOBI €JIE€MEHTH BUKOPUCTAHI B HaAWIIUPIIOMY
Jiarna3oHi.
3arajpHa KIJBKICTh aHaAJI30BaHUX OJMHHUIG, IO BITHOCATHECSI 10
IIPOCTOPIYHOI JICKCHUIIl, CTAaHOBUTH 255. MU po3rissHyaud 25 OoAWHUIIb, IO
BITHOCATHCS 0 cieHry. Cnij 3ayBaKUTH, IO BIATBOPEHHS CJICHTY B
OUIBIIOCTI BUMAAKIB HE TOTPeOyBajio OCOONMBHUX 3yCcuUib. Alle Ba)IJIHUBO
BIJI3HAYUTHU TOM (aKT, 110 TPU MEPEKIIaJIl HE 3aBXKIU BAABAIOCA MepeaTH BCl
BIITIHKH 1 cielu(}iKy aHTTIACHKUX CJICHT13MIB, OCKUIBKU B JICSIKUX BHUIIJIKaX
YKpaiHCHbKOMOBHMM mepekyial OyB OUIbII HEUTpadbHUM 1 EMOIIHHO

He3a0apBJIECHUM, HIK aHTTIIHCHKOMOBHUM OpHUT1HAI.
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